
TUSCULANA. 3 Si1 
Vendif íd l t V emendi itiartuío , ó al tormenco, 

•qtftffiit duceris. Os movéis 
por la ganancia del com
prar , y vender. 

A d bene v i v e n d u m fat'ts 
e/i pree/idii i n v l r t u t e . Para 
bien vivir bafta la virtud. 

Incorporis crttciatus bea
t a v i t a non a fp i r a t . Bien
aventuranza no fe com
padece con tormentos del 
cuerpo. 

Kap'uur ad tortorem ¡atro. 
Llevanle al verdugo. 

L e v i a v i n a n th l l va len t i n 
aqua. Los vinos flacos no 
valen nada aguados. 

T a a r u m v i n u t u m chorus 
ín eqiiuleum impofítus i r na -
gtnem beata mtte fíbi conf-
t i tue t . Vueílras virtudes 
pueílas al tormento, pon-
drános delante la biena
venturanza. 

A n i m u m a piEítíra imagi~ 
nibufque ad r t m , ve r i ta -
temque t raduca tms , Pafe-
mos por la figura al co
nocimiento de lo figura
do , ó de la íombra á la 
verdad. 

Conaní ;m me iré i n 
equuleum ret'mu'tt mate»'. 
Procurando yo irme al 

me decubo mi madre. 
Videtur ad ex i t um v e n i j e 

quiej i io. Ya parace que 
efta difputa ha llegado al 
cabo. 

I d f u m o pro conceffo W 
prohato . Admito efo por 
concedido , y probado. 

N u l l a i n phi lefophia ej i 
emi j fa vox c/^riar. No hai 
cofa mas clara, ó mas 
bien dicha en toda la Fi-
loíofia. 

De Deo bumil i ter3 dsmif-
feque fen t ls . Scntis baja
mente de Dios. 

Omne bonum Epicurei i n ' 
•v i fcenhus, medul l i fque con-
dcbant. Toda la bienaven
turanza ponian losEpicu-, 
réos en el vientre. 

His atgumentis capiuntur 
impe r i t i , A los bobos co
gen con eños argumentos. 

Summa fe l ic i tas m b i l ef l 
a l i u d , quam fecretis mal is 
ómnibus c u w u l a i a bonorum 
complexio. No es otra co
fa bienaventuranza , fino 
tener todos los bienes 
juntos, fin mezcla de mal. 

Hcec m a l a cafu i impor ta ; . 
La fortuna caufa ellas ma
les. N m 



\ U E X QUINTA 
N o n e x fmgu l t s fa t l t s v i - Mucho pefa eíla balanza^ 

r't bon i fpe t fand iJun t , f edex 
perpe tu i ta te , atque ccn/ ian-
ll». No hemos de juzgar 
fi uno es bueno por una 
cofa que haga , fino por 
la períevcrancia en la vir
tud. 

Tahel l ls ohfgnctt'is mecum 
agis. Quereisme conven
cer con mis firmas. Hablé 
cartas, y callen barbas. 

Sluodcunque meum ar¡i~ 
rnumpr thab i l í t a te percufstt) 
i d dlco. Digo todo lo que 
me parece probable. 

Humanus anlmus t a n -
quam ex mente d i v i n a de-
cerptus i^íierar.Parece que 
nueftra alma ha fido Taca
da del fcr de Dios. 

F a m a non e/I, quam Jíut-
t o rum y & improborum con-

fenfus exc i tav i t . No es fa
ma la quei'olo ella en bo
ca de los necios, y malos. 

Non de l t í l a t ion is , t j oc'ti 
confumendi caufa hquo r . 
No hablo por mi güilo, 
y entretenimiento. 

Cont rar io rum contrar ia 
f u n t confequentia. Dado un 
contrario íe figue otro. 

Valde propendet b t c l anx . 

Sermonis errare lahimur, 
Engañamonosen las pa. 
labras. 

Accipert , quam faceré 
p ra f i a t i n j u r i a m . Mejor es 
padecer agrabio que ha
cerle-

H o c f a í í o contaminas ex-
t remum tempus ¿tatis. Con 
efte hecho ponéis macula 
en vueilra vejez. 

I d quldem al lus alio moda 
t r a d i t . Efo cada uno lo 
dice de fu manera , ó lo 
cuenta. 

Heñís m ih i ñamen ¡ervU 
tut is dc t rax i t . Ha querida 
mi amo,que ya no me lla
men efclabo. 

Corporis cuftodiam Kex 
nol is commifsit. Ha nos el 
Rei hecho de fu guarda. 

Anc i l l a r i artificio RegM 
vi rg ines f u n t . Hacen las 
hijas del Rei oficio de 
fiervas. 

Foffam urh i circundare. 
Hacer caba al rededor ds 
la ciudad. 

Foff<e tranjt tus ponU' 
culo l ig»(o con jmí ius e/1. 
Eílá hecha una puente de 
madera en el pafo de la 
caba. 



TUSCULANA. 
Clat/fo arcis D/Í¡O pontem m o r u m . El írufto de las le* 

'deterquerc» Alzar la puen 
te levadiza, cerrada la 
paerta del alcázar. 

In tegrum t ib i e/1 ad j u / í t -
t ' iam religlonemque rem i -
g r a r e . U a nueílra mano ef-
tá boivernos á Dios Nuef-
tro Señor. 

l i s te trret ' i f l i errat is , u t 
ZPc. Hafte enredado en ta
tos , ó tales pecados, que 
&c. 

H u w i l e m te homunculum 
rex a pulvere excireivic.Slea-
do tu hombre bajOj ce ha 
levantado el Rei del pol
vo de la tierra. 

Omnia co l lu f t rav i oculis. 
Todo lo he andado mi
rando. 

E p i g r a m m a apparet exefís 
fof ier ior ibus part ibus ver j í * 
cu lo ram. Pareceie un epi
grama galladas las ultimas 
palabras de los verlos. 

Mens ra thn ibus phi lcío-
phicis agi tanáis , t xqu t ren -
difque a i i t a r . Suílencafe el 
entendimiento de inquirir, 
y tratar de verdades filo-
foficas. 

Oblelíat lo U t e r a n m unas 
fuav i fs imus eji paftus a n i -

tras es uno de los mas dul
ces manjares para el alma. 

V i r u m optlm 'u art ibus pr<ef-
tan tem m i m o y tS" cogit a ñ o 
ne fingamus. ImaginémoS 
un hombre doCliflmo , y 
de raras partes. 

Homo e j i ad l i teras d l f cen-
das ¡ lud io inc i ta to . Es hom
bre eílrañaraente aficiona
do a eítudiar. 

S>ua fo t ic i tud ine me af f i~ 
cinecejfe eji cum bis hab i -
t amem , pernoíianternque 
curis} Cual tengo de an
dar con tales cuidados da 
dia j y de noche? 

Suis e/i té r ra l i b ra ta p o n -
derihus. La tierra eítá ira-
movible , foñenida por 
todas partes de fu mifma 
pefo. 

Quibus cavern isJo t , t a n -
taque m a r i a f u j i t n i t u r . D o a * 
de caben tantos, y tani 
grandes mares. 

H f c animo í r a í i o . J í ñ o re-
buelvo en mi penfamiento 

Ñail ego in meam dornn 
inde der ivo. Yo de ahí no 
me hecho nada en la bolfa» 

Summa ejl nobis j u c u n d i -
tas é cuot idiano cujétt¿ aíque 

Ce "vic-



I«4 E X QUINTA 
VÍÍJU. Recibimos grande Pro Chñflo me m tormentA 
gufto y contento de el tra 
to ordinario de unos con 
©tro-;* 

Ghriftian't ian tummodo 
p t r j onam w d a i j l i . Solo tie
nes el nombre de Chrif-
tiano , 6 apariencia. 

Inanes fonos f u n d i j . Dais 
voces al aire. 

Ardentes miht f ac i s íM/en-
tas, Amenazáiíme con un 
tizon¿ 

I n d i n v d l t t i a t í a g u n t L o s 
Indios andan defnudos. 

Of;o, de/ id ia, languore an i -
tnum tnf icimus. Con la fio-
gedad j y pereza eníucia-
mos el corazón. 

JvTe mal is morí bus a n i m u m 
de l i n i t um mol l iamus, Nt» 
efeininemos nueftro cora
zón con malas cortubres. 

H a r t t t c o r t i m mentes i m h u -
t d p rav i ta t i s erroribus. Los 
herejes engañados. 

Skj iamvi t cam'ificinci pr'tus 
fuheam , q m m V e . Cual
quier tormento padeceré 
antes que, &c. 

Redeat Ultíc oratioy linde 
def iexi í . Bolvamos á tra
tar de lo que traubauios, 
fll PUíJtO. 

dabo. Ofrecerme he á los 
tormétos por Chrifto N.S, 

N u l l a te v incu la impediüt> 
quó minus , & c . No eftais 
atado á nada para no,&c. 

Centra me tuunt ingenlum 
exar f i t . Empleafteis vuef-
tro ingenio en eferibir 
contra mi. 

E v a n u i t Ep icur l fenteri ' 
t ia* No ha quedado raftro 
de la opinión de Epicuro. 

Parvo contentas f u m . Con 
poco me contento. 

A reí ia ratiene te naíurA 
v i t i o fa detorfit. Tu mal na-< 
tural te ha apartado de la 
razón. 

Officis miht apricHti. Quí-
tailme el íol* 

Praeterfluunt voluptateSi 
nec perpetu* , & coniexta 
elfe p o j f m t . Paíanfe los de
leites^ no pueden fer per
petuos , ni venir unos tras 
otros. 

N i h i l ad paném ádhihes 
prdeter olera. No coméis 
mas que pan, y yerbas. ¡ 

Shcitas c'>rp»ris confeqw 
tu r cont in tnt iam i» •Vl¿}tl̂  
La templanza hace á los 
hombres enjutos. 



TUSCULANA. 
TraUtudinls wtegf i ta te praf- chas, y varias cofas fe haa 
tans. Hombre de mui en
tera Talud. 
A d ínve f i igandum non a d -

Mbet fapiens ccttlos advoca-
tos. Para inquirir las cofas 
y meditar Í no ha menef-
ter ojos el labio. 

E X SECUNDO PHILO-
fophias volumine. 

¿ X L Í B É . 0 P R I M O 
de na tu ra D i o r u m . 

AD p e i cognt t iomm o m -
nes duce na tu ra w -

h ' tmut .Qoú íbla luz natural 
conocemos que hai Dios. 

M a g n a [ m u in vár ie ta te^ 
a t d' i j f tnj i^ne cónf i i tu t lph ' i lo-
fopb i . Tienen varias opi
niones los Filoíbfos. 

I n m á x i m a rerum i g m -
rat ione ver famur . Andamos 
jnu i á ciegas* 

Temporum var 'ntat tycoel í ' 
que tnutá l ioñibus omnia,-
quce té r ra g i g n i t , m a t u r a t a 

U plbefcunt . Con la variedad 
de los tiempos , y mudan
zas maduran todos los 
frutos de la tierra. 

M u l t u s proflux' i t de metí 
¡¡hrí> v a r l u f i v e f e rmo , Mw-

dicho de mi l ibro. 
Lucem Hohi¡ t r ' tpt i hátc 

d i fc ip l ina j qt.'.afi nofíem 
quandam rebus o f jund i t ' 
Efa dodrina nos quita la 
luz, y hace obícuras todas 
las colas. 

Domus ñoftrá noh i l i f i i n io -
t u m homtnum f a m i U a r i i a -
t 'wus f i s rmt i Nueibá cafa 
liempre ha fido frecuen
tada dé gente mui noble. 

Non me i n S i í u t i m t i fiCCp 
ni te t . No eftoi arrepentido 
de mi propoíito. 

Meo rogdtu , accerfituque 
ven i f t i . Por rogároslo yo, 
y embiaros á llamar vinif-
teis. 

Magnos hahes tri phi lofo-
ph ia progn j fus i Mui ade
lante efbis en la filofofia. 

Ternpora d ieram 0 & 0 Í i i » * -
que numeró annuis curjibu? 
conf iduntur . Hacenfe los 
tiempos y años con el cur
io del ciclo. 

J E t t r m t a t e m n u l l a t e m 
porum circur.j 'cr'ptlo r m t i ~ 
t u r . La eternidad no fe 
mide por tiempo. 

I d ne in cvgitat ' tvnt in 
qu id i r u cad l t . Efó aun no 

Ce i fe 



E X 
fe puede ímaglnat. 

I n tenebris , tanqunm i n 
gurguft io habi íxmvs. Mora-
inos en tinieblas como 
metidos en alguna choza. 

Proptcr paucos tan ta eft 
f a f í a ¿d i f i c l i mol l t lo i Por 
pocos fe ha hecho tal ma
quina de edificio ? 

Vit<e ir icommoda cammo-
dovum copin fa t lcm I c n h m s . 
Recompenfanfe los danos 
de la vida con los prove
chos. 

Fars te r rarum appu l fu fo* 
l i s exardet. Una parte de 
la tierra por tener cerca 
el Sol fe abrafa, es inha« 
bitable de calor. 

Pars ohr igt t mwff, ¡ongin-
quoque folts ahfcejfu. Parte 
de la tierra es frigidifima, 
e inhabitable por no te« 
ncr fol. 

Om«í, q t t o i ur tum eft^mor-
taí i tas confequtr tsr .Toúo lo 
que ha nacido ha de morir 

I d fugxi tnte l lkent ' i i t nof-
trte v i m , W noñonem, Eío 
nofotrosno lo alcázarnos. 

Ethn ic i i n Dei opinione 
tu rp i fs lmí lalft t t t tür, Yerran 
gravemente los gentiles en 
Ja opinión tjuc tienen d t 
Dios. 

LIBRO r. 
Dei cógn i ímem ex á n h 

mis noftñs evell is. Quitáis 
de nueftros corazones el 
conocimiento de Dios. 

Tut r i l i hus fabul is l ihn i rH 
rf/^/y?;.H¡nchiftes el libró 
de hablillas, y confejas. 

Reponere i n divos a í i * 
quem. Canonizarle. 

Hanc ego rem ne conjec-
i u r a qmidem informare pof-

f u m . Aun no puedo ima
ginar que talle , ó gefto 
tiene ella cafa. 
De i notionem in cmfíiü an'u 

mis imprefsit ipfa na twa. 
La naturaleza hapuello eh 
los corazones algún co-
nocimienco de Dids. 

N a t u r a infculpf i t in 
t i b u s , ut D r u m V e . La na
turaleza ha imprefo eft 
nueílros corazones , ó 
puefto que , &c. 

Q u i d a ü u d oceurr t t , nui 
v i g i l a n t i cuiquam aUi dor' 
m'ienrh Que otra cofa pu
do imaginar alguno velan
do , ó Tonar durmiendo? 

Res occuitas V p e h i t a i 
d i tas anhno ü idh Alance 
muchos feeretos de natu
raleza. . . 



D E N A T U R A 
Qyie t í ím ego v i t a r» in o m -

ntum vacatione munerum 
ppno.La. vida quieta me pa
rece que es no tener cofa 
que ha cer. 

Imp f i fw f i i i n eervidhus 
np/lris femplternum dominü . 
Nos habéis puerto quien 
parafíempre nos rnandcjy 
tenga fugetos. 

Antculie magna fitperfli-
i'ione imhu i fo len t . Las vie
jas fuelen fer mui fuperíli-
ciofas, 

Fie f a n fleque D t t t m coltre. 
Honrar á Dios con mu
cha devoción. 

Bona venia me audies. Da-
reisroe licencia para ha
blaros. 

L i b r i hceret'tcorum i n cen-
clone comhuj i i f m t . Que
maron los libros de loŝ  
hereges publicamente. 

Ne duhi t i i t io quldem hujus 
r e i pcenam effugict. Por fo-
lo poner duda os caftiga-
rán. 

N u l l u m inan iy n i h i l e/fe 
I n d i v i d u u m poteff. No pue
de haber cofa vacia ui in-
divifible. 

T a n t u m flagii'mm animo 
conciperenñ Tan gran mal-

DEORUM. jSy 
dad habia yo de penfar^ 
I d cum eff icen v is i n dume*. 

t a com/>á.Queriendo pro
bar efp os enzarzáis mas. 

Ejfugere reprehenfisnem 
vo ló . Quiero procurar que 
no haia que reprehender 
en mi. 

I n d i s jmBion ibus aut 
e t lam au t non necejfario po-
nendum. Se ha de poner 
por fuerza en propoíicio-
nes disjuntivas afirmación 
o negación. 

N i b i l d ic i poteft obtuj ius. 
No digera mas un cefto.,. 
un polte. 

Sed , c^uod infer nes l¡ceatx 
nettt quídam fnte l l ig 'u. Y 
para entre los dos , vos, 
tampoco lo entendéis. 

Candare mi f lus rubor or-, 
nat genas. Parece bien en 
el roílro bláco,y colorada, 

Ncevtt¡ in filio , q u a m v i í 
macu la fit, lumen tamen 
m a t r i v ide tur . E l lunar en 
el hijo, aunque es fealdad^ 
á fu madre le parece perla^ 
Homo e/í perverfifs'tmis oci t ' 

l i s . Tiene los ojos calza
dos al revés. 
Lev l l e r in te ap^a r t t c l au -
dieatio non áe£onnts% Co,-. 

Ce J ge-. 



jSS E X 
geais u» poco j pero no 

fe os hecha mucho de ver. 
Exhibís mibt negoí lum, 

Daifrae peíadumbre i en 
que entender. 

L u n a fp l i s ¡ncenfa rad'ús 
rnenfiruo fpacio cur fum com-
f l e t . La luna alumbrada 
Con los raios dd íol cum
ple iu curio en un mes. 

Q u * f u n t tanim anim'i t u l 
«ngu l t i j i ? Qué eílrechura 
de corazón es la vuellra? 
Pr i tc lp i ta re quidem i/lue eft, 
non difce/idere, Eío rodar 
es, no bajar. 

T o t u m e volumtn' ihus cen-
cidrs. Libros enteros ha
béis contra mi. 

Figere ¿fliquern malediéUs, 
Decir mal,ó afrentas á al
guno. 
Verba du ra u/u moUmntur . 

Las palabras duras con el 
ufo fe hacen propias. 

Eundem locum urgís d i u . 
Mucho dais, y tomáis en 
pío. 

Homo ( f l ore , figuráque 
tota vaf t i fs i inus. Es hom
bre tofquiíimo. 

Jt t t tndty qué ferpat a rgu-
Wfw/Kf».Mirad á donde t i 
ra , o ba á parar el argu
mento. 

L I B R O I . 
Aberras <í con je tu ra , Le^ 

jos eftais de atinar. 
Áverte banc pejiern h no-

his. Libradnos defta cala
midad > o delk mal. 

E t i a m m n cejfarms^ exer-
atatioYie a l lqus ludiera de-
l e f l a m u r . Aun cuándo ef-
tamos ocioíos guftamos 
de algún egercicio d? biir-
lat. 

Non egoferiatus cejfatione 
torpeo. Yo me eftoi ociofó 
y mano íobre mano» 

^ u i c q u i d horum attigeroy 
vlcus e/i. Cualquier cofa 
deflas que diga me laftima-
ráj o lerá inconveniente. 

Tt ta res nugatoria éSfi 
Todo ello es burlería. 

Sumrna t ib i e/i impunitas 
gari- iendi, Podeiíi gorgear; 
a, vueílro falvo. 

CompreherM animo , y* 
prepone ante ncuhi Dsum, 
ere. Ponte á peufar (|ue 
Dios, S ic , 

E p k u m s re to l l i t Deurn, 
cratione rel inqui t . Epicuro 
dice , que hai Dios pera 
enefeólo lo quita. 
Is homo e/í,qui.r¡tiUagyaii/tt 
nu l l a aUorum char'nate H* 
w^/ür.Es hombre íinamH 

gos, 



D E NATURA. D E O R U M . ^ 9 
gos y y que no quiere bien jar tan recio de digeftion, 

nadie. 

Z X SECUNDO D E N A T U -
r a Deorum, 

C/Eterdi fiBiS opiniones 
d i u tu rn i td te extabue-

r u n t . Las demás opiniones 
faifas fe han caído eon el 
tiempo. 

MUes -vacatlone denatu) . 
Soldado jubilado. 

Ter ram crafsljsimus c/V-
eunfand l t aer. Un grueío 
aire cerca toda la tierra. 

f r o f l m n s amn is v t x , a u t 
nu l lo modo , conclufa aqua 

f a c i l é cor rumpl tu r . El agua 
que corre apenas fe cor-
rompej pero la eílanca-
da fácilmente, 

Pergis , eíT urges m g u f -
t tus. Pafais adelante , y 
apretáis mas con el argu
mento. 

R t f r i g e r a t o , ext tn í io 
t a l ore cccidimiís ip j i , t5r ex-
í t n g w m u r . Acabado el ca
lor natural nos moriraosj 
y acabamos nofotros. 

N u l l u s s(i ábus t a m g r a ' 
•vtsy qui neéie , £5" die non 
conco<imtur. No hai man

que no fe gafte en un dia, 
y una noche. 

Vinte j arteriíe m i c a -
re non def inunt . Nunca deg 
jan de andar los pulfos. 

L a p l d u m conf i i f fu , ac t r l -
t u e l ichur ignis. Dando ea 
«na piedra con otra fala 
fuego. 

Fu teu ! jug is . Pozo ma-. 
nantial. 

JQuis té r ra conctp'tt fem' tn» 
femperatione caloris auget. 
Las fcmillas que abraza 
en si la tierra con el mo
derado calor las cr ia, y, 
aumenta. 

Canglaciat aqaa f r í g o r i -
¡>us n'tve prt i inaque cmcref-
ci t . Yelafc el agua con el 
frió , y ciadas , y nieve. 

j i q u a concreta admoto c a * 
lore l lquefa t fa , EfT d 'üap-

¡A d i f f und l t u r . E l agua ela,-
da con el calor fe derrite, 
y derrama. 

Aqmlonibus ad je f í is d a * 
refeit humor , idemque v te i f -
fim mo l l i t u r tepefa^us, & 
tahefc'it calor ' tbui. Con el 
cierzo íe cuaja , y yeia el 
agua j y la miíma cor. el 
calor ie derrite. 

Ce 4 Car. 



1 9 0 E X L I B R O I t . 
Cnrpora nof t ra motu , a t -

queexercitatione recalefcunt. 
Nueftros cuerpos con el 
movimiento , y egercicio 
entran en calor. 

Jgn'ts quocumaue i t t va / í t , 
t u n d a d i / í t t r b a t , ac d i f ipat . 
JL1 fuego por donde quie
ra que fe emprende to
do lo deftruie y afuela. 

Aqt tam f i v ' m u s b k t f n -
gt) in terva l lo extenuatant. 
Bebemos aqui el agua ya 
muí quebrantada, y delga
da. 

I>''ffic'ú.e e/i a confuetud'we 
eculo^um aciern mentís ab-
áíifere.Dificultofo es apar
tar el penfamiento de 
aquello que tenemos cof-
turabre de ver, ó no ima
ginar las coías que vemos 

N u l l u m ego curfus mei 
•vefllgltím i n f l e t i d . N o decli
naré un punto del camino 
que tengo comenzado. 

Sol a f t ro rum obtinet p r t n -
c i pa tam. Es el Sol el prin-
pal de los planetas, y ef-
trellas. 

Umhra t sme fo l t offícitns 
n *Bsm efficít. La tierra 
puerta entre el fol y no-
fótros catií^ Ja noch?. , 

Accejfat, W recefíis f o J i ^ 
V f r 'gor is , £ír caloris mo-
d u m temperant. Con acer-
carfe y ápartarfe á veces 
de nofotros el f o l , ha
ce calor y frió templado. 

M m d u s omn'ta complexa 
fuo cc/nreet , V an t inc t . 
Todo lo abarca , ó abraza 
el mundo. 

H h efeis ve/cor , e qu'thus 
nec n im i f acres > rec nlmis 
concretos humores coU'tgam, 
Como manjares que rae 
crien humores, ni raui del 
gados, ni muigruefos. 

Sufceplt v i t a h o m i m t n , 
confuetudeque commums, ut 
benefici'is excelUmes viros m-
ccelumfama , ac voluntáis 
toi leret. Es ya cofturnbre 
MUÍ recibida alabar,yhon-
rar mucho a aquellos que 
hacen mucho bien á otros», 
RaUon'is campes ejl homo.Us 

el hombre capaz de razón. 
Tuam[o le r t i am nulltts con-' 

f equ i poterit imi tando. No 
habrá quien llegue a yuefr 
tra ¡nd iiíhia. 

Cüm procul c u r f t m nav t " 
g i l video. Cuando veo un 
navio venir de lejos. 

M u l í i s f a r l i b n s p f fe t i ' i oW 
fan t 
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f u n t h<sc. Eftas cofas mu- Sol accedens > V recedeni 

en perfec-cho exceden 
cion á &c. 

pr imas me afpeBus ejttJ r t l 
conturbav i t . En viendo 
aquello turbéme luego 
luego, á prima faz. 

Ssl omnta c la r i fs iwa 
ce c o l l u f t r a t . T o á o lo alum
bra el fol. 

Nox tenas opacat. La no
che dejaobícura la tierra. 

J d f a m a , W audit ione ac-
cep'mus. De oídas, y por 
fama fabemos efto. 

A u r i , argeníique vence. Las 
minas de oro, y plata. 
Ager bic flirp'ium eft afpeyi-

tate va/ íatus-Eña. eñe cam
po hecho un monte, ó una 
felva , perdido, tiene mu
cha maleza. 

Regio i l l a immani ta te be l -
l u a r u m ef f t ra ta efi. Hai en 
aquella tierra muchas fie-
tas. 

A¿r humorem colligens ter-
r a m auget imhr ibus . El ai
re cuajando las nubes rie
ga con lluvias la t;erra. 

A i r huc íJ* i l lue effiuens 
ventos e f f id t . El aire mo-
viendofe de tana parte a 
otra cauía los vientps. 

annuas f r i g o r u m , V cala-^ 
r u m f a c i t varietates. Accr-
candofenos á veces , y. 
apartandofe el fol hace! 
ibierno , y verano. 

L u n a inc'tdens ta umbra;n 
terne ejus i n t e rpo f i t u , inter ' 
je f íuque repente déficit . La 
luna encontraodofe con la 
fombra de la tierra po-
niendofele ella en raedio 
fe cclipfa. 

Plantee omnes ex té r ra 
fuecum t rahunt » quo a l u n -
t u r . Todas las plantas 
chupan el humor de la 
tierra , con que crecen. 

Arhores obducuntur l i h ro t 
autcerí ice t r m c ' t . L o s arbo
les fe cubren de corteza. 

Vites clavict i l is adm in i cu ' 
l a tamqt tam manibus appre-
dendunt. Las vides afenfe 
á donde hallan. 

Beftite ad naturales pafttís 
conatus habent. Las beílias 
tienen inftinto natural pa
ra bufearfu mátenimiencoi 

M a g n a m ccnfefvaridj f u i 
an imant ibus ingenuit r . a í t i ' 
r a ctt f todlam. Los anima
les nacuralmenteprocuran 
conícívaríc. 
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Omn'u f e r i cíhas m a t r u m , Ojffa mi?ahiles hahent pam 

quic pepererunt ) laí íefct t . 
Cafi todo el mantenimien
to de las que han parido fe 
buelvc en leche. 

Edere p a r t u m . Par i r . 
Aves c u b i l i a f í b i , ntdofque 

con j lmun t . Las aves hazen 
cafas, y nidos para s i . 

L e í í u m quatn pofsis m o l l i j -
f tme fuh f i eme . Haced la ca
ma la mas blanda que 
pudiercdcsjtnull id lo mas, 
t i c , 

E x d u f i t ex OV'ÍS ga l l i na 
f i ' I l o s . Saca la gallina de 
los huevos pol los. 

Feve ía i t s g i i l l i na pu l l o i . 
Tiene debajo las a las , ó 
calienta los pol los. 

Cüm pinnut is p u l l i uí f 
f e f f u n t ) w l a t u s corü matres 
f rofeqzíuntt í r . Cuando los 
pajaritos pueden volar 
van fus madres tras ellos. 

I n u v d i n s f .u tnen rnolUtos, 
oblimaíos itg'os ad [ e r i -

d u m r t n q u l t . E l r io cre
ciendo dejó las tierras mu-
Jlidas , y como eltercola' 
das para fembrarf 

Ai f í t i s l y u r i n t a c a d u n t ^ 
r e c i d a n t . La marca crece, 
y de fc rccc 

nt i j fus , LQS huefos tienen 
marabillofas junturas. 

V e n * a cor ie t raSlx in om-
n t corpas ducuntur . Las ve
nas nacen del corazón, y 
cíliendenfe por todo el 
cuerpo. 

Deus homlnem ex humo 
exc i ta tum celfum , V ene-
t u m conf i i tu i t . Dios crian
do a l h ó b r e d e l polvo de 
la tierra lo hizo derecho. 

Omnes 'ignis , ííT fr'tgorit 
a p p u l f u s f a d l i [entio. Siento 
mucho cualquier f r i ó , y 
ca lor . 

I n ¿edificüs archi tet f i aver-
t u n t ab ocu l ls , W aaribus 
d o m i n o m m earfuaprof lmrs-
t ta necejfítrio a l iqu id tetri 
f u n t haht tu ra . Los A rqu i -
te¿los en los edificios, las 
cofas que forzofameate 
han de tener mal olor las 
echan donde no fe veaD,iú 
huelan ; los aibañares. 

N a t u r a minas bonefiascof 
por'ts partes p r t cu l a fenf ihw 
a tnandav i t . Las parces no 
tan l impias aparcó de los 
fenddos la naturaleza. 

L u b r k t f u n t ocu l iyV rrio* 
h i hs , m a f t e t i i w luo velint, 
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fac i le convertant . Son l ige
ros los ojos para bolver-
fe fácilmente á mirar l o 
qué quifieren. 

Aves ¡n vifco inharefcunt . 
Las aves fe quedan pega
das en la l iga. 

Dig i ' e run t cont ra f í io eft 
f ac i l i s y f ad l i f que por re í i io . 
Fáciles apretar , y elten-
der los dedos. 

Cond l t o i f r u í í us ve tu f ta t i 
tnandctre. Guardar f ru t^ 
para el ibierno. 

E j f i c m u s dom'tti* nvf l ro 
quadmpedum x ' f^ í tw. f -Do
mando las belHas nos íer-
vimos dellas para l levar 
íarga. 

I g ñ i clhos mi t igare. Sa
zonar , ó cocer los man
tenimientos. 

Tei i is fept 't f r i g o r a , cafo-
refqueipellimus. Con las ca
fas nos defendemos del 
f r i ó , y calor. 

Magues nebis ufus manus 
a f t r m t . D e mucho nos íir-
ven las manos. 

Aqua rum i/iduíHonibus f t f -
r i i foscunditatem damus. 
Regando las tierras las ha
cemos fer t iks . 
J u c u n d u m mbis f pe f f acU ' 
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l u m p r x b u i j i i . L inda , ó r i 
ca fiefta nos habéis hecho. 

Ara t ro t t r r a t n fubsgere» 
Ara r la t ierra. 

I d icngmnqu'i iemperis p.fíty 
& per ic i i taí icne percepi. 
Tengo experiencia deí l» 
de largo t iempo. 

Tutum lic<t ant inis t a m -
quam oculis lu f i rare ccelum. 
Podemos con el corazón 
dar una buelta al c ielo. 

T E K T I O D E N A T U R A 
Deorum, 

Vdem me dt fc lpu lum) 
& in tegrwn accipe. 

Enfeñadme corrió a ua 
n iño . 

A v t r t i s o ra thnem tneam 
nec das refpondendi locum. 
Echáis por alto lo que d i 
go , y no me queréis oír . 

Vt m a m s opere, ¡ic an imus 
ufu concal izt i t .AÜ como las 
manos tienen callos de 
trabajar , aíi el animo con 
el ufo , y egercicio. 

I n ómnibus anifnalibt'.SylT 
appetit io q u í d a m é f t f é f de~ 
c i inat io na tu ra l i s . Todos 
ios animales naturalmente 
apetecen unas cofas, y hu -
ien de otras. 

0;»-
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Omnis i g i i l i ps / Iu indiget . E X 

Cualquier fuego para fuf-
tencaife ha mcncík-r ma
ter ia, ó que le ceben. 

g u a n d o me ¡n hunc ¡o-

L I B R O P R i m 
D i v i n a l i o m . 

cum dedtixtt oratto , d i c a m , 
EíTe. Pues he venido á tra
tar deflo , d i ré , & c . 

J« aper tam perniciem 
c u n is.Os ponéis á eviucn-
te peligro de mqerte. 

Vomicam gladio aperire. 
A b r i r la pofttraa. 

Se[fum ite precor. Andad 
á a Tentaros. 

Ter optandl hahtt i f t i po-
ie / latem.Ti-es veces os die
ron á eícoger-

Secund i f i im* navigat ion'u 
curf t tm tenu i . Tube prof-
pera navegación. 

I n v i t a in hoc loco v t r f a t u r 
orat io , N o quifiera decir 
eílo j ó tratar, 

Votis v i m teirtpeflatis t f fa -
g i m i s . A puras oraciones 
eícapamos de la tepeñad. 

H*¿ qtíáfl'io expl icatu i ha-
h t t di f j ic i lss. Ella queílion 
es di f icukoía. 

M i b t te cum pro a r i s ^ ' j o -
cis certamen e f i . Peleo con 
vos por la v i d a , y alaia. 

VE t u i opinio efl j a m uf . 
que a Gr<ecorum duc-

1» tempoñhus. Ya es anti
gua opin ión , y que dura 
defdc los Griegos acá. 

Opinio efi doííorum ow-
n i u m firmata confenfu. To 
dos convienen en efto , es 
opin ión comun. 

Coelum ex ornni partepa* 
t e n s , atque apertum intue-
m u r . Por todas partes fe 
nosdefeubre mcho cielo.; 

A n i l i fuper/i i t ione mihi 
cbligatt ' .svideris. Parecenac 
que miráis en abufionesde 
viejas. 

N i h i l hflheo , quod h&ic ni~ 
gotio pr¿evefíendum putem. 

N o tengo cofa que haia 
de hacer antes deílo. 

I n la f id i c ina diffixofítxo. 
¡mago ext i t i t v i rg in is Deipf-
r<e. En la cantera hendida 
una piedra fe hallo una 
imagen de nueíira íeñora. 

Sor ta ut in re apte cadmU 
t f f ic i arte non potefl. No, 
puede haber induftria co
t i l o las fuertes falgan a 
nuettro propoí i to. 

Retri 
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Kení •vetufiate r o l u f l a m v is caido el cncmiao en el r io 
calumniando pervsrfe're. 
Queréis deshacer con ca
lumnia una cofa confirma
da de tanto t iempo atrás. 

l n a l iun t cur fum confortas^ 
& defiexus eft amnis. Echó 
el n o por otra parte. 

Urbs hjec a tyranno chtde-
li dom'tnÁtU premituy. T i e 
ne el t i rano cruelmente 
opr imida efta ciudad. 

Ar¿ié, t f f grav i ter dorrni to. 
N o me puedo valer de 
fueño. 

Pars anrmi infer ior cúm efi 
immoderato nb/iunefaff i i po
t a y atque p a j l u t x u l t a t ta 
f omn ' t s , iunthoderatecjUt j a c -
t a t u r . La parte inferior de 
nueílra anima cuando cftá 
cargada de demafiado co
mer , y beber tiene m u -
chóSj y varios fueños. 

F a h a habet i n f l a t h n i rnag-
n a m tn c ibh. Las habas es 
manjar que hincha mucho. 

E j f u f u m f r u m e n t u m f ca l a t 
domurnqfáe con/ i ráv i t . T o d o 
el tr igo eftá derramado 
por las efcaleras.y caía. 

Cuín incid.ljfeí tn flumeh 
bofiis furnmerfus v o r a g i n i -
hvs non extfltf- Habiei idg 

fórbiófele un remol ino, y 
r o pareció. 

Stmiam i n delicijs hsbes. 
Tenéis una mona para 
vueílro contento. 

Omnia cónturba/ l i , atque 
a l i a al ió dt ís ipa/h. Todo lo 
habéis rebuelco,y hechado 
uno acá , o t ro acullá. 
Faéto i e ' t ramt tu térra defe-

d i t . Con un terremoto fe 
bajo lat ierra. 

H £ c regio acula ifígtnict 
¿'¿^íí.Lleva ella tierra lin-j 
das habilidades. 

Ncfcio , q¿i¿e te v is a fen fu 
mentís ab j i rax i t . N o fe que 
fue l o que te facó de fétó. 

foe lum d i fce f i i j fev i fum e f i . 
Parece q fe abrió el cielo. 

K a n i m eft quoddatü geñúí 
eomm% qui fe a a rpo rs avo~ 
cf«íjíír ad d i v i n á r u m n n m 
Cognitionem cura omríi ftu-
dioque rap tan tu r . H a i po -
cos comeraplacivos. 

Afp i ra t io leci hujus g r a -
vis peftilens t ¡ l . Sale de 
aqui malo , y peíblencial 
o lor . 

Pirrgae, V concrettim efi 
hujus u r í U ccelum. Es t ie lo 
mui anublado , y Heno de 

va-
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vapores grucfos. 

Ccelurn e/i tenue, p u r u m 
que- E l U el Cielo , y el ai 
re delgado, y claro. 

D E E X SECUNDO 
D iv ina t i one , 

l A D fludia acrt tend i -
j t \ mus animo. Ef iudia-
mos con gran br io. 

I n j l i t u t a pe f í c i am. Aca
baré lo comenzado. 

D i v i n a r e nemo potej i , quod 
coico cafa fii, vo lubüuate 

for tunte. Nadie puede adi
vinar lo que fe hace acalb* 

Añi le , (S" plenum fuperf-
i i t ion ls f a t i nomen. E l decir 
que hai hadoj ó íígno, íon 
abuiioncs de viejas. 

Abeaotui a fabu l i s . Aora 
degetnos las fábulas. 

Omnem f r u l í u m v i t £ f u p e -
r'scñs pe rd id i f l i .Hahe i s per
dido el f ruto de toda vueí-
tra vida. 

Animos tanquam ex divint-> 
tato hauftoS) acceptos , l i ba -
tos bahemus. Tenemos las 
almas como facadas del 
fer d iv ino. 

A d eum hominem Deo da-
ce dedu f lus fuwy qui W c . 
Deparóme Dios tal hom
bre, que Síc. 

E X L I B R O I I . 
Anhel i tus Urrte cüm fe »« 

nukem induerunt , t7c.Las 
exalacioncs que íuben de 
la tierra , habiendofe me-
t ido en las nubes , & c . 

F u l m e n fit , cum nubium 
conjUBu ardor exprejfus fe 
tn i fe r i t . Hacefe el raio 
cuando rompiendofe las 
nubes íale el fuego. 

Te mu- fitam i n latebram 
conjeci/í i . Habéis hallado 
buen lugar en que os ef-
conder. 
Alte eft hic falcus ¡mprcjfus. 

A q u i entró mucho el ara
do . 

A d res gerendas rafioaem 
ducem habeo.'Ea lo que ten
go de hacer guióme por la 
razón. 

M a m m c t m infans appetit. 
Arremete el niño al pecho 

Sic inhsre t l ingua, ut hqa í 
non pofsim. Trabafeme de 
ta l fuerte la lengua > qu? 
fio puedo hablar. 
Scalpello l inguam alicuf 

Jecare. Cortaf a alguno el 
f reni l lo de la lengua. 

N a t u r a i ' i t i um Deme/ lk t ' 
nes medi tat ione, atqus extr* 
cüat ionef»ñvMt . Dcmol le-
nes con eítudio , y egerci-

CIO 

m 1 
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cío emendó fu natural . 

Ni / curas nec a l k m , nec 
tut. N o tenéis cuidado de 
cofa vueílra n i agena. 

V i n u m evanefcit vetuf iate* 
E l v ino con el t iempo fe 
hace flojo , ó pierde la 
fuerza. 

Quts eft q u i totUrH d i t m j d -
culans non al'tquando col l i -
neet ? Quien hai que t i ran
do todo e ld ia , no acier
te alguna vez al blanco. 
E x reíiquüs inharentibus en-
rumy queé v igi lantes gejsi* 
mus j in v i / a %'aria3 m u l t a -
que inc id imus. De las efpe-
cies que no% quedan de l o 
que hemos hecho en el 
dia , foñamos muchas > y 
varias cofas de noche. 

M u l t t t imagines obrepunt 
i n dnimos dermien t iüm. 
Imagines de muchas cofas 
fe reprefencan á los que 
duermen. 

Lucubrationes detrahe, me-
ridiationes ¿dde .No veléis, 
y dormid la fiefta. 

Ego tncr id ia t iom non utar . 
Y o no duermo defpues de 
comer. 

t i f f o r i a nu l l a ctsm fomn i i s 
na tu ra l i cognaiiont con jun-

g i t u r , ut credam me v ¡c -
t e r í f o rs . La vidloria no 
tiene que ver , n i tiene 
conexión alguna natural 
con los fueños, para que 
crea que por haberlo i o -
ñado venceré. 

Stu l to rum hominum u n i 
mos cpprsfsit [ m e r j l i ú o b¿c% 
atque eofum imbec i lUta tem 
oceupavit. H a entrado eña 
fuperfticion en la gente 
ignorante. 

I n / i a t y t T urget p i t í r . D l ' 
me prieía m i padre. 

Fulgec , £ír ÍÚWJ/. Ha i re
lámpagos, y truenos. 

N u n q u a m m ib i l k e t , q u t e ' 
t a mente conjiftere. Nunca 
puedo tener un rato de fo-
fiego. 

E X L I B R O D E FATO. 

ü l t a m u ñ í f u m u i . 
Elbmos much© 

juntos. 
Studio te vir tut ' is mcendiy 

q ü m q u a m flagrant'.fsiiniirn 
acceperam. Os encendí mu
cho a ide ico de la vi m u í , 
aunque vos lo ellabades 
harto. 

N i h i i unquam vo'ur.tas ta? 
a b * 



3 5.8 E X L I B R O 
' a l n u i l meo /Judio, Nunca Pre tér i ta v e r á / m í i qua~ 
me digiftes de no á cofa r u m fupeñore tempore ver» 
que os p id ic fe, ó defcafc. f ue run t i n j i a n t i a . Las p ro -
T e , «Í^MW»» e / l , cumbo - poíícionesdepreterito.fon 
n a grat'ta dimit temus, Def-
pediros hemos en hora 
buena , quedando amigos 
como de antes 

Pituitofzts es , afque redun
d a n ! . Tenéis inuchas reu
mas. 

Exj jecat t ts , atque ar idus. 
Hombre enjuto , y feco. 

Tenus caelum acutos, ( ra f -
f u m pingues,ac vaíen tes gig-
n i t . Los aires delgados 
crian buenos entendi
mientos , y losgruefos ru-
dos j y valientes hombres. 

V i t t o j am na íu rám fie doc
t r i n a edomuiy atque compre f-
/ , u í tFc. Corregi con la 
docir ina de tal fuerte m i 
ru in natural , que 8:c. 

Chachinnum [ u b j l u i i f t i , 
DiÜe una gran nfada. 

VínA m i h i y ar ter ixque ce-
lertter moventur . Andame 

mui recio el pulfo. 
Mort í fe ro urgeor morbo. T é -
<¿o énfeíttiedad m o r t a l . ^ 

Móttáfmi wentem voluntuite 
l ibera haírtt ici f p t l i a n t i Qu i 
tan los hereges el l ibre a l -
vedi io . 

verdaderas, quando l o 
fueron las luias que l la 
man de inejfe, 

E X P R I M O D E LEGIBÜS. 

TEneo , quam optaham 
occajtonem. Tengo la 

ocaíion q-ie defeaba. 
N u l l u m tn'tht t r ibu i tu r va -

cuum tempus , £5̂  l iberum. 
N o tengo punto , ni rato 
defocupado. 
Succlfsiva qtiiedam témpora 
i n c u r r u h t , qu<e ego perire 
non pat ior. Ha i algunos 
rati l los perdidos que yo 
no dejo pafar. 

J n i m i pendeo , cumfcmel 
qu id orfui al io traducor, Ef-
t o i colgádo,cuando habié, 
do comenzado una cofa 
me hacen tomar otra. 

Dif f tc i le ¡hterrupta contexo. 
Dificultofamente torno á 
atar el hi lo. 

Q u i d agam pott t ts, aut i» 
quo mel tu i hunc confumam 
diem ? Qttfe otra cofa haré 
meior jó en que podré ms-

; )or 
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jor emplear erte dia? ^«/-Í. Apartar á los hom-

M e afcrihito tuot f e n t e n t i ^ . 
Y o íb i también de vuef-
t ro parecer. 

N a t u r a cteteras a n i m a n 
tes ahjecít ad pa / ium , bó-
m in t rn ad cceli, tanquam ad 
f r i / l i n t domlcHi i confpeí ium 
exc i t av i t . La naturaleza á 
los dstnas animales criólos 
fo lo para comen pero al 
hombre lebantóle á que 
mirafe al cielo á fu an t i 
gua morada. 

Depravat io confuetudlnls 
imhecHUtatem a n i m o m m 
t o r q u e t , V flea'tk La ma
la cofturabre tuerce a los 
añ icos flacos. 

Vc-hh d i fc repamus, f e n -
D i f e r i 

mos en las palabras , y 
convenimos en la cofa. 
H i c quaf i fapientlíS i n f t r u -
xhnus offic'mam. A q u i he
mos hecho eí'cuela de la 
fabiduria. 

Te i n f 'Man ta r fcetert tm 
f u r l x n en ardentibus tiedis^ 
f t d angore confcientiity frau* 
di/que c n m a t u . T u mala 
conciencia te períigue y 
atormenta. 

Pcena ab i n j u r i a hemines 

bres del mal con el temor, 
del cafcigo. 

M i g n a f o l i a t á d o vexat 
impios fub la to et iam f u p p ü -
ciorum metu. Grande t o r 
mento padecen los malos, 
aunque no tengan temor, 
del caí l igo. 

M i t i r i s tuis commodis om* 
n ia* T o d o lo medis p o r 
vueftro interefe, en dere^ 
cho de vueftro dedo. 

M f t u o id ne emanet," T e 
mo nofetrezuma , no fq 
fepa efto. 

Kumorem bomim colllgere. 
Ganar , ó cobrar buena 
fama. 

Labebar longíus , «¿y? me 
re t tnw j fem. Alargarams 
mas íí no me fuera á la 
mano. 

M i m m i "tn ! i l i l as ccntere.-
Pafar toda la vida en pkí - , 
t o s , ó gaílar. 

A n i m o , ac mente cencipcn. 
Entender, o imaginar. 

E X SECUNDO D E 
hgihus. 

Deo i r nmc r ta l i f u n t 
nob'ts agendi capienda 

f r i m o r d i a , Dw Dios habe-
paos 
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mos de Comenzar todas m i n o ^ e r o aun a los pell¿ 
nueítras obras. 
S f i u s nos cenfuetudinis ab~ 

forbet . E l hi lo de la gente 
nos lleva tras s i . 

Mores civitat'ts lapft a d -
molUí'iem f m t . L z s coítum-
bres de la ciudad han ve
nido á mucha fiogedad, y 
regalo, 
O m i r a m memor'iam M a r -

t lne t uam i Ertrana memo
r ia la vucílra. 

A d magnos ¡umptus pro-
gre/fa ja rn hdc f h eft. Y a 
en efto fe gafta mucho. 
Laus moi-tut inc i fa e/i i n l a -

p'tdem quaíuor keretch ver j i -
ht'.s. H a fe pueílo un epi
tafio en cuatro verfos que 
contiene las alabanzas del 
muerto. 

Rat ionem quam coepi Indu-
eendo lenebo. E l modo de 
enfeñar con que he comé-
Zado guardaré adelante. 

E X T E R T I O D E LEGIBUS. 

^"[OiV f o l u m te ir i folemy 
ac pulverem , fed in 

i f f u m d i / c r i m e n , acismqus 
p e r d u c a m ^ o fo lo os pon
dré á los trabajos del ca-

gros de la batalla. 
V i t l c f principes no» f o l u m 

v t t i » concipiunt i p j i , fed 
et iarn e f fmdun t in cVúit»* 
tern. Los principes malos, 
no folo lo fon para s í , fi 
no también para toda la 
ciudad. 

V u l t u m m i h l t m m e f f i t i * 
x'u t a b t l U r i u s . E l correo 
me hizo la pintura de ta 
cara. 

E X L I B R O D E U Ñ I V E R -
f i t a te . 

CH r i f l u m nob't! exsmplsi 
proponamus. Ponga

mos a Chrirto delante co
mo dechado. 

Vi ta illa, m le f i i t m m u t a r 
b i l i tBtefú'mte cent int tur. 
La vida del cielo es una 
eternidad fin mudanza. 

A n i m u m Deus condufü 
i n corpore, Encerró Dios 
el alma en el cuerpo. 

Omne (orpus a i morbos, f t ' 
ne¿íutemque compelía»'' ' 

Todos los cuerpos eflafl 
fugeros a enfermedades, 

Y Yí;Sez, 
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' m L I B E L L O SU, C I C E -
rcnis de Pet i twne con-

f u l a t w , 

Ovits homo. Hida lgo 
corr iendo fangre. 

Kej iUuenda g r a t i s n u l i m n 
a ' i ud tem»u! habeo. N o ten
go otro tiennpo para paga
ros lo que os debo. 

Defcr ip tum) ac átfpe/it t tm 
f u u m cuique nofli ' ttm munus 
t j l . Cada uno de nofotros 
tiene fefialado el oficio 
que ha de hacer. 

A m l d t i a m conftituere cum 
a l i q m . Hacer ó tratar 
amiftad con alguno. 

Sujfragztares ex commu-
n'tbus propriosy ex fuc<¡f¡ p r -
mos f j fec i . He hecho los 
votos de comunes mios, y 
de fingidos verdaderos. 
Fucum f a c i t hie f u f f r aga to r . 
Elle voto finge que hará 
por m i . 

Deduciré, Acompañar. 
Sivo luntss mlh t tua ab-

di ta eji j ac ret rufa , parurn 
refiYt patere o / i ium. Si no 
tenéis abierto vuefiro co-
fazá parami jpoco impor
ta que lo efté vaciara cafa. 

E X L I B R O P R I M O 
Off ic lorum. 

\Ares fumus tn Gr¡ec<ii 
oraíionis SfT La í i y id f a -

cul tate. Sabemos tanto de 
Griego como de Lar in . 

M a g n u m a t t u l i f l l nob'is 
ad j u m s i i í t m . Habciíhos 
aiudado mucho. 

Oratinnem L a t i n a m legen-
ds Cicerón: f l e n i a r t m efjiúes, 
Leiendo á Cicerón apro
vechareis mas en el La t i n . 

Hoc arroganter d l B u m 
e x i / i i m a r i m n v e l i m . N o 
querría que eño me a t r i -
buiefen a fobervia. 

A l i o r u m ¡ i t j u d i c i u m , l L í & 
juzgaenlo otros. 

Jüul la l i t t s p a n vac are 
officiu debet. En todo t iem
po habernos de hacer el 
deber. 

Kat ionem prohahl lem r e d ' 
dere. Da r razón , 6 caufa 
bai lante, ó probable. 

I d ¡n de ¡iherationem n m 
cadi t . Eío no cae debajo 
de co r i uka , 

S*epe a t i im i in c o r t r w i m 
fen ten t i e i d i f l r a h u n t w . M u 
chas veces tenemos di feré-
tcs;y contrarios paíctsrcs. 

D d a U 
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I d tnihl a f f i r t ancipi lem Stttdio Vtterayutn & rehuí 

c t i ram cogUmdi . EIo me ha 
ce eftar dudoíb. 

I n te r honúnem , & hel¡u$ 
hoc máx ime wtereft. Eí la es 
la raaior diferencia que 
hai entre el hombre , y la 
beftia. 

N a t u r a homini tn conctl iat 
hem in i & ad erationis y 
a d v i t a f c ck ta tem. La na
turaleza junta unos hom
bres con o t ros , para que 
vivan juntos , y hablen 
una raifma lengua. 

H¿c cura exjvfc i tat a n i 
m a ! s EK majores ad res ge-
rendas fedt. Efte cuidado 
deípierca los anlraos,y los 
esfuerza mas para lo que 
han de hacer. 

Viríus J Í oculis cerneretur 
m i r a b i k s ameres excitaret 
fu i .S ' i la v i r tud fe vieíejef-
trañainente nos añciona-
riamos á cllat 

Nccefsitas tmhi f robof í ta efl 
44. & c . Ef to i neceficado á 
hscer , & c . 

J d v i r t u tem adhibenda e/l 
actio y.non f o ' t i m m m t i s a g i 
t a n e . La vu tud no le ha de 
quedar en folo el cntendi-
rniento, fino también po-
pérfe p o r o b p . 

agendis abduceris. Los eftu-
dios os apartan de ocupa-; 
ciones efteriores. 

S#pt á l iteris fit i n te rm i f . 
f to . Muchas veces le inter
rumpe el eftudio. 

N u l l u s rnibi datar a d f l u -
d i a redi tus. N o veo como 
bo l ve ra mis eftudios, 6 
no me dan lugar de bo l -
ver. 

Nss in hise vacua veni-
mus. Alzamenos con eílo 
cuando eftaba fin dueño. 

f íe i nhono rum cupiditatem 
incidas. N o feais ambicio-
fo .no vengáis á pretender, 
honra. 

I J la tua d u l i t a t i o cogita-, 
t lonsm . j igni f ícat injuri<e. 
Dais á entender con efa 
duda, que penfais, ó tra
táis de hacer mal . 

I n c i d a n t ¡tepe témpora. 
Gafos, y tiempos hai que. 

í t i h Ú hac de re freeter a u -
dittv.n habes. Dcífo no sé 
mas de lo que he o i d o , ó 
no sé r.adaíinodeoidas. 

M u r m i tormentis penUi 
tere. Ba t i r l a muralla. 

Obl lgat i fumus mi l i t i . t 
c r a m J t o . Eílamos jura^ 

raen-'. 



OFFICrOPvUM. 40 V 
mentados de feguir la m i - nueílra cafa , ó linage. 
l ic ia. 
F i d s m al'icut d a t a m f a l l e r e . 
Quebrar la palabra dada á 
o t r o . 

Bcnigne faceré a l t c m . Ser 
l iberal con alguno , ó ha
cerle l imofna. 

Pro digni tate caique t r t -
. luere . Dar á cada uno co
mo merece. 

l n fuaot rem al iena con
vel iere. Ap l icar para si l o 
ageno. 

Eripere ab aUtí , quod 
'ñlí'ts la?giare , ntf&s eji N o 
es l ic i to hurtar para dar 
por D ios . 

JNa la in te (¡gnificatio i'f>-
tut is appare t .Ho hai en vos 
mueftra alguna de v i r t ud . 

M u l t i repentino queda qusi ' 
f vento impeiu a n i m i i n c i " 
í a n t u r . Muchos íe buelven 
como veleta de tejado á 
qualquier viento , con 
cualquier defeo de fu cora
zón. 

Ut qulfque máx ime epis 
indíget. Cuanto cada uno 
es mas neccíitado. 

I n exiguum > anguf lumque 
gtnvs no j i rum conclv.fum e(i. 
H a venido á mu i pocos 

Cüm omnia ra t icne, aní¿ 
moque ta j f raver i f . Cuando 
lo hubieredes bien mirad® 
todo. 

Omnet cmn ium c a r i t a * 
tesDews unus complexus 
En fo lo D ios caben todos 
los títulos de amor que 
puede haber. 

Lacerant improbi omni [cé
lere p a t r i a m , Deílruyen los 
malos fu patria con toda 
genero de maldades. 

Tvta demus fpeBat i n íftg 
ñeque a l l qu i d poteft bahere 
per fug ium. Toda la cafa 
cuelga de v o s , y no tiene 
ot ro focor ro . 

A d h t v i f l i me i n f r u p h u » 
percipíendis. Ajudafíeíme a 
coger el pan, afegar, & c . 

Dedu í i a inde pecuniay v i * , 
de qu£ rs l iqu i [ u m m a f i a t . 
Sacado efte dinero de ah^ 
mira lo que queda. 

Pleno ort al ' tgMpt l a u d a n . 
Alabar á alguno á boca 
l lena. 

Jt i ¿tcerba m u l t a t a l i f l i , 
u t n i h i l a fiatu nat i iva d i f -
cejfer isynihi l a digai tate ja , ' , 
p i e n t i i . De tal manera ha
béis llevado muchas cofas 

D d 5 aí-
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afp eras,que no habéis per
d i d o en un punto vueítro 
decoro. 

G>UÍ i n v i f í a m te á labore 
f r M i f f J f i ¡ a voluptaie v tnce-
r i s , A vos que no pudo 
vencer el t rabajo, venció 
el deleite. 

P e c m l a m adbeneficentld) 
UberaUtatemque confirre» 
Ser l iberal del dinero. 

A mgotüs puhl ids fe re-
moveré , ad ot i turque per-
/«¿w.Apar tar fe de los ne
gocios públicos y recoger-
fe á la vida quieta. 

I d t th i n m laud i > f e d v i -
t¡& dandum efl. E fo no fe 
os ha de tener á bien fino 
á mal . 

Hahes á na tu ra adjumert ' 
t a re rum gerendarum. Te
néis talento natural para 
negocios. 

Omnem a b j k i a m cur. f lat io-
nem. Quitaré toda tardan
za. 

M i m i ! m u l t a pa t tn t m re -
l ' tg l f f i rü hominum v i t a , (¡u<e 
f o r t u n a f e r i a í . M c a o s cofas 
ha i en la vida de los jbet i * 
giofosjftigetas á la fortuna 

O r a v i t e r cadere. Da r gran 
caida. 

L I B R O 
l a emnibu i negottts prmiy 

q a a m agg rd ta re , a d b i b m -
da efl prceparatlo dil igens. 
E n todos los negocios an
tes de poner mano en 
ellos, os habéis de aperce-
b i r , y coníiderarlos. 

Exercere carpas opor.íet) 
i t a afficere^ut animo pareat. 
Es menefter egercitar e l 
cuerpo,)' tratarle deroane-
ra que obedezca á la razó. 

Conftani 'u e/í de gradu non 
d e j i c i , fed prí t fent i t an imi 
u t l con filio > nec k r añone 
difeedere. Es de hombre 
conftante no falir de si , n i 
turbarfe. 

Prudentis e/í p r á c i p t r t ce-
g i t atiene f u t u r a , CS" a l iquat t ' 
to ante conftituere. Es pru
dencia penfar primero l o 
que feftá por venir,y orde
narlo primero que le haga. 

Ne cowmi ta i , ut a l iquan* 
do t ib í dlcendum fit^nm p í> 
í a r a m . N o hagáis de mane
ra que vengáis á t iempo; 
que haiais de decir , Se-i 
ñor no pensé que. 

Levi ter tegrotantes hv i ie r 
c t i r a n d i f u n t . Los que tie
nen enfermedades ligeras, 
íe han de c u u r con mea» 



ciñas fáciles. 
Graviorihus morh'is cura-

tíonespcriculefas, £5" 3c¡pites 
adhíbsr;. Curar las enfer
medades graves con reme
dios peligrofosjy dudofos. 

Cüm m u l t a ftc ffi* egre-
g i i ^ve r t i f t i ad ext temum om-
tú.t. H abiendo hecho m u 
chas efcelentes hazañas, 
al cabo diftes con todo al 
traite, lo cchaftes a perder. 

I n morof i tatetn Inc idh i n u -
t i lSi odiofam. Os hacéis 
mal acondicionado fin 
provecho , y con odio de 
los otros. 

Medioor i ta tem inter n l -
m'ium & p a r u m teñen. 
Guardar el medio entre lo 
mucha y lo poco. 

I n rehusprofperis , a i 
v o h p t a t e m no j i ramf luen l ' t -
hus. En las cofas proí'pe-
ras y que fu ceden á nuef-
t r o guñojá pedir de boca. 

I d coghatume potefi á v i r -
tute, nfin re f e p a r a r i . E ñ u no 
ditíere de la v i r tud fino 
(como l laman ) per opera-
t iovem tntelleB'uf, 
I d m e n t e ^ coguatlone d'tf-

twg i t hu r . ÜifHnguefe fola-
mente per opt ra i ionem i n -
. 

O F F l C I O R U l v í . 
íe l le f ía t . 

Plaufas exci tantur in c o -
«íceáií.Grandeaplaufo hai 
en la comedia. 

Omnis a t f io vacare dehet 
t e m e r i t a t e , neg l igent ia . 
En las obras que hacemos 
no ha de haber inconf ide-
racion ni fíogedad. 

Appetitus n t ra t ionem 
p r x c u r r a n t ñeque h n g i u t 
t anquam exultantes d i v a -
gentur . N o baian los ape
t i tos delante de la razón. 

Kel inquis , & abj icis ote-
d ien t i am . N o hacéis cafo 
de la obediencia. 

Volupiate m m i a g i$ ts . Os 
alegráis demaíiado. 

E x c i t a n d a nsbis e / i a n i -
madver f ío , e?' d'nigentia^uí 
tg-f* Habernos de avivar
nos para & c . 

Jocmd ' t genus non p ro fu -
fv .m , nec ¡mmide / fum ¡ f e d 
inveauum , f ace tmn ejfe 
debet. Las gracias no han 
de fer demaíiadas , n i i.m-
raodeíhs, ílno como de 
gente noblej^y graciofas. 

Pueris non emnem l u i e » d l 
l i t e n ñ a m damus. N o da
mos a los "niños toda la 
licencia o/vie quieren de j u 
gar. ÍDd 4 I n 
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I n ipfo toco al iquod probi Tñbu' t t ttht na ía rd £rav}¿ 

ingeni í lumen eluceat. En 
las mifnaas gracias refplan-
dezca algo de v i r tud. 

Ludendt ejl qu ídam mo
das retincndvs , ttt ne n i m h 
o m n l a profundamusye''aíique 
ve lup la te in a l l quam íu rp i -
l u d i n e m delahamur. H a de 
haber moderación en el 
p e g o , no nos derraman
d o mucho en él , porque 
con el guOo del no ha
gamos alguna cofa me
nos decente. 

H m l n l s wcns difcendo 
a U t u r . E l entendimiento 
del hombre íuñentaíc 
aprendiendo , crece. 

D i f f l u t r e ¡üxur ia , de-
l i ca te j ac mol l i ter v ivere 
lu rpe e f l . Parece mal re-
galarfe demafiado. 

Fr£r lpere bof i ium con/ i l la. 
Hacer primero lo que el 
enemigo tenia pcnfado. 

N i h i l dscct i n v i t a ( u t 
a j m i ) M i n e r v a . Ninguna 
cofa nos cftá bien hacer 
contra nueílro natura l . 

M o t i a r p t t i u i y q u á m p a * 
t r is v u l t u m a fp i c i am . M o 
r i ré antes que parecer de
lante de m i padre. 

tatem , quam tu perpetua 
conf tant ia rohoraf i i . Hate 
dado la naturaleza grave
dad , que vos habéis fiem-
pre aumentado. 

Acrem te v i t i o rum tMrum> 
ac honorum jud icem preebe. 
M i r a d bien las falcas y 
virtudes que tenéis. 

M e ad e a , qua mi't inge. 
n i i non f u n t , necesitas de-
t r v f í t . La tieceíidad me ha 
forzado hacer colas que 
no fon de mi natural, ni 
condic ión. 

Ineunte adoleícenfia ineft 
m á x i m a imhecill itr.s ccnfili i* 
A l pr incipio ele la moce
dad hai gran falta de ícfo 
y confejo. 

Quod t'thi ¡etatis digerida 
genus conf ihu is l Que erta-
do de vida tomáis. 

íJ iJ i bec vide genere i m p l i ' 
catas ejfem. Sino eílubicra 
ya atado en cite eftado. 

Q u a m v i vend i -viatn es 
ingi e p ras ? Qué eíhdo ha
béis de tomar? 

A d f i u d i a j inf i imtaqae f n -
tr is impel lcr . Inclinóme al 
oficio de mi padre. _ 

í a r t n t u m pracef t is i m & 
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' i t a d e o r u m cofi faetudmem) t h . N o ligeramente le ha 
jnoremque deducirnur. E n -
feñados de nueílros pa
dres en lo ordinar io nos 
incl inamos al citado > y 
oficio dellos. 

M u l t i i n v i t ¿ genere de-
Ugendo mu l t i t ud in is j ud i c io 
f e r m t u r . Muchos en el 
modo de v iv i r que toman» 
fe guian por el ju ic io del 
vulgo , fe van tras el h i lo 
de la gente. 

K e B a m vitee fecutus es 
fííJm.Habéis tornado buen 
modo de v iv i r . 

Spat ium del iherandi non 
habui . N o tube lugar de 
peníarlo. 

Cum deliberes , quem po-
t i f s t m u m v i t a cur fum fequ2~ 
re , ad t u a m n í t u r a m omne 
conj i l ium revocare dsbebis, 
Quando delibcíis fobre el 
d iado de vida que habéis 
de tomar , fean los confe-
jos conformes a vueíbo 
natural. 

A d na t t t ram t u a m conf i l iu 
omne confer. Sean todos 
vueílros CGnfejos confor
mes á vuefíro natural. 

Non fuc i le fac ienda e/i mo~ 
'«ÍW, in f l i tu to ruwque muíst-

de mudar el eftado. 
Arnidt ' ias minus útiles áyl 

fuere potius , quám pruccide-
re dshemus. Las amiílades 
no tan provechofas hemos 
de deshacerlas poco á po-; 
co, y no de un golpe. 
Daré me p a u l u l u m j u c u n d i -
t a t i voló. Quierome dar 
á un poco de pafatiempo. 

L a n g u o r i , defidiáque f s 
dedere. Darfe á flogsdad 
y pereza. 

Ne tardUat'thas Mar i s m-
grej fu mol l ior ibus. No an
déis de eípacio como da
ma. 

Ne nimias in fepi 'aat ldnt? 
bus cekri tates fu f c ip ias , qua 
cum fimt j anhel i tus m O ' 
ventur , vahas mu tan tu r , 
ora torquentar . E l andar 
Bo fea raui apriefa,porque 
fi aíí es, ba uno acezando, 
mudafele la co lo r , tuer-^ 
ce el ro í l ro . 

M a g n a m fignifícatiomm 
fec i f l 't tevel le , fS'c. Habéis 
dado gran mueftra que 
queréis, & c . 

Attentos ánimos a d decori 
confervationem tenere. M i 
rar mucho gor el decoro. 

A t 
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'Appel i tam chedientem p r a . 

htre r a t i o n u Hacer que el 
apetito obedezca a la ra
zón. 
J n i m i i nd i c tm vocem hahe. 

VÍVS. La voz nos firve de 
declarar los conceptos. 

Nequ i exp r imas , ñeque op-
pr imas l i teras in loqt'.endo. 
Ojiando habláis , n i p ro 
nunciéis afeitadamente, n i 
os comáis las letras. 

Vox nec languens , nec ca-
n o r a i L z voz ni fea remifa, 
n i entonada,ó con ton i l lo . 

Homo eji [a le , e5J facet i is 
condltus. Es una f a l , mu i 
graciofo. 

De abfent'tbus aut per r i -
d i cu lum , au t m a h d l c i de-
t rahendum non (f/?.No fe ha 
de murmurar de los aufen-
tes, n i en burlas n i en ve
ras. 

Nib 'd acerhitat 'u habeat oh-
ju i -gat io . La rcprcnfion 
no tenga acedia. 

I n domo cedAfícAnia a d -
hihenda eji cura l a x i t a t i ! . 
Cuando fe hace la cafa té-
gafe cuenta que fea capaz, 
y anchurofa. 
E x t r a rnodum in í tJ ' fKí tndo 

Jump iumi ' -? magni f icent iam 

prodis. Gañáis demafiadoi 
en eftremojen efe d i f ic io . 

I n re fevera convivio dig¿ 
m m , del icatum fe rmo-
nem infets. En cofas ferias 
habláis lo que era mas pa
ra el combite, y coaverfa-
cion. 

H i quafíus i n odia borní-
n u m incur run t . Eílas fon 
odiólas ganancias. 

Opífices omnes in ford ida 
arte ver fant t i r . Todos los 
oficiales tiene oficio bajo. 
Omnlum rerum aff iutntihus 
copiis tua v i t a d i t a ta eft.Tc-' 
neis todo lo que queréis. 

Favos fingu nt upes. Las 
abejas hacen panales. 

Ornnia nohis qua/ i virgt 'Ja 
d i v i n a ( ut a iuat ) f upped i ' 
t a n t w . Todo nos biene 
como dicen de bobil isi 

E X SECUNDO O F F U 
c io rum. 

'Eus liber multos 
le gen d i , & ¡ $ t h 

b'fídf ¡ f nd ium exc i t av i t . W 
l i b ro ha defpertado en 
muchos defeo de leer , y 
efer ibir . 

Si me aigor lbus dederemj^ 
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I h ej f tm ecnfcBuu Si me 
dejara llevar de triílezas 
ya me hubieran acabado. 
Wih'ú agere an imus non po-
mfi* N o puede hombre ef-
tar ocioíb. 

P a r u m con/idarate loqu i . 
Hablar con poca coníide-
racion. 

Occurr i t t t r m lb i , 5?* q u i -
dem ú doffis qmcreníibus f a -
t í f n e i T c . Dicenmealgunos 
hombres do¿los,Dad acá, 
& c . 

Vaga iu r an imus tuus n r o -
re , nec hahet q u k q u a m qued 
fequatt í r . Andas engaúadoj 
y no tienes cofa cierta que 
íeguir. 

A d i n f i i t u t a pergamus,Va
m o s á lo que habernos co
menzado. 

Lap fa confuetuáo h¿ec de* 
flex'tt de v í a , fenj imqve eo 
d u f l a e/i , ut iPe. La cof-
turabre poco a poco fe ha 
ido caiendo , y ha venido 
a & c . 

V c u m nob isp laca 'um pie-
tas efficiet , [ a n í t ' u a i . 
Con la v i r tud , y rel igión 
aplacaremos á D ios . 
#rfc non haberemus , n i f i 
manus , t » ars accsf i i j fent. 

N o tubieramos eflas cofas 
fino fuera por el arte. 

Fr igor is v i m pe lie re , 
calor's molef i iat fedare. D e 
fendernos del f r ió j y del 
calor. 

M o l e m fluB'ihus opponere. 
Hacer prefa en el r io. 

Q i ñ principes inveniendi 
f i i s r m i j qttem ex quaqus 
íe l lu í i f r u B u m caperemus. 
Los primeros que inven
taron de qué nos habia de 
fervir cada uno de los ani-, 
males. 
Vir tus omnis m tr ibus rehtis 

•vert i tur. Toda vi r tud eíla, 
ó confifte en tres coías. 

Motus a n i m i túrbalos co ' 
Enfrenar las paflo

nes defordenadas. 
Oluce na tu ra defidsrat^ ex

p íe la , cumulataque babeo. 
Tengo cumplida , y abun
dantemente todo lo que he 
menefter. 

H o m i n u m ¡ i n d i a complec-
t i . Ganar las voluntades 
de los hombres. 

Ci im profpero flittufortu-
me u t i m v r j ad óptalos s x i ' 
tus provehi tnur , £3" t ü t n 
re j l av i t , a f f l ig tmt t f t Cuan
do el v isnto de la for tuna 

nos 
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nos fop lapro fpcramcme, B e n e f i a t s i m p e / i u m ^ o n i n -
todo nos fucede como de 
ícamos; pero aíligimonos 
quando le buelve en con
t ra r io . 

H o m i n u m f l u d l a a i fe 
a l l k e r e p ' e x á t a r t . Atraer, 
y ganar las voluntades de 
ios hombres. 

í í , qm i ñ opprefos i m -
fe r i o co'ércent f a v i t i a m a d -
hihent. Los tiranos co
munmente fon cuieles. 

Si i ta te i n j i i t u h , u t me-
i ua r l s . Si os habéis de ta l 
manera que os teman. 

G>UO c r u d a í u t'unor'ís a n -
¿or ? A h , como me ator
menta el miedo ? qué te
mores tengo? 

Servas not'ts compunfíus, 
Efclabo herrado. . 

Servus fiigmaticus. E f r 
clabo errado. 

Fbalar id is eft pr<íter cute
ros noh i l i t a ts c rude lha i . 
Falaris ganó fama, y nom
bre de cruel mas que t o 
dos , ó fue cehbrada ía 
crueldad. 
Speclatorem te sclojum f f t t o 

merf ca lanúta i ls . Os 
efhibifteis mano fobre ma
no mirando mi trabajo. 

fenebis. Con hacer 
mercedes confervareis el 
imper io j no con agravios. 

Hocuno f o l n ih i l unquam 
v i d i t ¡ndígnius. N o ha ha
bido cofa mas fea en el 
mundo. 

J u r e p l e B i m u r . Nueftro 
merecido nos tenemos. 

f i i f i t m /celera impuni ta 
íu l i j / emut , nunquaw ad te 
t a m a pttv£it ' i f f.t l l icentia. Si 
no os hubiéramos dejado 
fin calligo , nunca vinie-
rade á tener tanto atre
vimiento y licencia. 

Comparare am iá t i as . Ga
nar amigos. 

Ut in omnium ánimos tan* 
quam influere pofsimus. Pa
ra hacer que nos amen, o 
meternos en los corazo
nes de todos. 

Vi f efl j qui expediré rems 
W con/Hmm ex temporé c*j 
perevofsi t . Es hombre que 
fe fabe dar maña , y que 
puede tomar acaerdo de 
prefto. 

Vc lup t i t t s h land ; f sm£ i » 
mmne fepe majores partet 
a n i m l h vir t f í te i ' Jo rau tn t . 
Los deleites halagüeños 

mtt-
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muchas veces llevan tras 
í¡ la maior parte del co
razón. 

DolofUrn cum admoven-
t u r faces 3 frceter modum 
plerique exterrentur. Cuan
do viene el do lor , ó el ai , 
los mas fe afligen dcrnaíu-
do . 

Spectem pr<s fe heni v l ñ 
fin.Vj.iccc hombre de b ié. 

P r e m i t u r m u l d i u á c ab 
qa i majorcs opes hahent . 
Los que mas pueden op r i 
men á la gente baja. 

Tenuiores i n j u r i a prohibe-
re • Defender de los agra
vios á los que poco pue
den. 

Summos cum inf imis p a r í 
j u r e ni 'meo. A l tos , y bajos 
l levo por un rafero, guar
dan unas mifinas leies. 

Pecunia hrfc hene colioca-
t a perpetuos mth't [ ump tus 
f upped i tab i t , Eí ls dinero 
bien empleado me da
rá toda m i vida de co
mer. 

Pater tuus mer iuas r.omen 
ohtínet j u r e ctefi. Todos d i 
cen que vucitro padre eñá 
muí bien caihgado. 

H i p r -p 'e r humsl'HítUm ge-

neris in homint'.m ignorat iq* 
m vs r f a tu r . El le por fer 
hombre bajo no es cono? 
c ido . 

I n optinr.tm par tem cegnof-
cuntur advle/centes , qu i f e 
a i v i ros fapientes contule-
r u n t . D a n mueitras que 
ferán buenos los mozos, 
que tratan con gente fa-
b ia . 

Csmitas y a j fab iü ta fque 
fermonis m i r u m i n mpdum 
ánimos concll'tat. La buena 
crianza y afabilidad á ma-
rabi l la gana las volunta
des de todos. 
M a g n a e/i admirat ' to copio-

f e , fapienterque dicentis. 
Caufa grande admiración 
un buen predicador. 

I n / i t i n o ra t i om m l j i á mo • 
defliis g rav i tas . Sea el ha
blar modeílo , y gra-, 
ve. 

Innocentem i n j u d i c i u m 
capit is arcefsts. Ponéis al 
innocente en pebgro de 
muerte. 

I d ego rel lgtoni non ba
beo. Y o no tengo eferupu-
lo de eío. 

L a r g i t i o , (¡ZÍS fit ex re 
f a m i l i a r ; f e n t e m tpfurn bé-

n i g -

http://fin.Vj.iccc


E X 
f i ' g n ' i t i t u exhaur l t . Cuando 
fe da demafisdo de la ha
cienda , agotaíe la fuente 
de la l iberal idad. 

te ( m a l v m ) vatio i n 
t f l a m fpem indux 'u , u t er'c. 
Qne diafíos de razón te 
pufo cfpcranza de , & c . 

Alien'u b in is rnanus affer-
rc. Hu r t a r !o n^cno. 

N m tanta afftquerts f i u -
d ia n r u m , eiuibm c k d i / i i , 
qu&m edia ecnim , qu'ibus 
adetni j t 'u lso fon tantos los 
<pie os aman por haber
les dado j cuantos los que 
os aborrecen por haberles 
quitado-

I d j a m iyi p r o v e r l i l cen-
fuetud inem venir . Y a efo 
fe tiene por refrán, 

Larg i t i o f u n d u m non hahet. 
E l dar no tiene fnelo. 

Captes d f r íedon ibu i re-
'dlmífe'. Reí catar cauti-
•vos. 
/Es aUsnv.m a m i c c n i m caa-
faJafc ipere. Salir á pagar
las deudas de los amip-os. 

I n f d i a r u m collocatione 
amiefís ad juva re , Aiudar á 
los amigos a cafar fus h i 
jas 

L I B R O 
Wt it>m , cúm, Wc , Qiie te 
tomó cuando, Scc. 

Venta necefsitati danda ejl. 
La necefidad merece per
dón. 

Una cumfacietate memo' 
r i a queque mor i tu r volupta. 
//V. j u n t o con la hartura fe 
acaba la memoria del de
leite. 

Bon'is tentpor'tbus id j a m in 
no j l r a c h i l a t e inveteravit . 
Ya efo fe ufa en nueñra 
ciudad buenos dias ha , ó 
mucho. 

Cuntf is fu f f rag i 'u eum bo-
noretn adeptas f a m . Por YO* 
to de todos alcancé aque
l la dignidad. 

Quodpr t fens t anp iam i n 
tnanam datur efi jucundtus. 
Mas guftamos de lo que 
nos dan de prefente. 

M a g n a w pecuniam in has 
columnas conjecifti. Mucho 
dinero habéis gallado en 
elhs colunas. 

Ego calamltate premor, 
t u res mtHores qt<<eris m l H ' 
ta is nhus adverps. Y o pa
dezco necefidad , y vos 
queréis mejoraros lm te-

i 
nena. 

.T 

Q u i d t l h i h mentem ve* F n j k h j i o r henignitai tn 
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rahmi to fos ejfe dehet. Mas dido una repub. mui bien 
nos habernos de inclinar 
á hacer bien á los nccefi-
tados y miferables. 

Hujus tu l beneñal pnfte-
r'ts ómnibus f r c d i t u r memo
r i a . T o d o el íiglo venide
ro fe acordará delta vuef-
t ra merced , ó beneficio, 

Deierres benigni bom inh 
t ihera í i ta tem. Hacéis que 
eñe hombre l imoíhero j y 
l iberal no lo fea. 

M u l t a mul t is de j u r e 
meo concedo. Con muchos 
pierdo de m i derecho. 

Ab hoc efi expedttior, W ce-
¡erior bmefic i i r e m m e r a t i o . 
El le pagará mejor , y mas 
preño la buena obra que 
íe le hace. 

Urb ium prcejídia q t i a rm i t 
mi l i tes , Bufcan los fo lda-
dos ciudades donde defen-
derfe. 

T a n t a m f e c u n l d i n / t r a -
r i u m invex i / J i , u t t u a vnhts 
f M M finem a t iu le r i t t r i h u -
l o r u m , Tragiñes ta iuo d i 
nero que qu i ta iks con To
los los dcfpojos todos los 
tributos del Re ino . 

JLefp. prteclartfsime con j i i -
tu ta dilajyfa t j i . Se ha per-

ordenada. 
Clandej imo in t ro i tu urbe 

f o t i t ' t f u m u s . Tomamos , ó 
apoderaraonos de la c iu
dad, entrándola de noche. 

Omnes ¿equítate eadetn 
ccnt'uieo. A todos r i jo por 
unas miíraas leies , pafo 
por un rafero. 

A r m i s , caf iñs tentata 
res t j l ab omni genere h o m i ' 
n u m . T o d o el mundo ha 
pretendido eílo por via de 
armas, y guerras. 

E X T E K T I O Q F F I -
c io rum, 

¿ t i u m j iS"fol i tudo qu<£ 
languorem a j ferunt 

c^teris , me acuunt . E l ef-
tar oc iofo > y fo lo 4 que 
á otros hace perezoíos,a 
m i me aiuda , y defpierra. 

Si minus hnitat'tone t u a m 
v i r t t i t em f t n f é f & i po j f um , 
vo lúnta te certé prox ime ac
cedo. Si no puedo llegar á 
vueílra v i r tud imi tándola, 
á lo menos' con la vo lun
tad v o i mui cerca. 

A pubíicis negottls prch'tbi-
ius o t ium per f^ r tuor . Impe
dido para no poder tratar 

rspu« 
b i i -

los negocios dí 
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blica , rae ando fo lo , y T a l i b m voclhus a m a tuas 
ine ret i ro. 

Tanquam in por tum f i e 
me in fo l i tud inem recipio. 
Acojome á la foledad co
mo á puerto íeguro. 

Ot ium hoc rnihi negoíi i 
inopia ccnf t i tuu For no te
ner que hacer eltoi en ef-
ta foledad , ó ret i ro. 

I n m á x i m a celehntatey a t ' 
que in oculis c iv iam quon* 
d a m v i x i . Fui mui eftima-
do. 
Fugio confpctfam fcelerato-

r l i m , quibus omnia r e d m -
d a n í . Hu io de parecer de
lance de tantos malos, de 
que todo eftá l leno. 

Fíper i f t i c í imn c h i t a t i . 
Ganafces , ó caufaftes paz 
á la ciudad. 

Ne f s ü í u d i m m , quam t i -
h i a f f t r t nere f i i ta i , langmre 
f a ü a r i s . N o degeis perder 
el t iempo , y ocio que la 
neccíidad os dá. 

M u l t a Ciceronis monumen
t o I t ter i ) m a n d a i a ex tant . 
Muchos eferitos hai deCi-
ceron. 

T a c h a cogi taúom a f o l i t u -
din? ahftrabor. La medita
c ión me hace no ellar fo
l o . 

ve l tm undlque circumfona-
re. Eí lo querría que oie-
fes íiempre, y nunca quer i 
r ia que oiefes otra cofa. 

Q u a n t u m connit i anima 
patero) quantum labore co«-
iendere y t an tam efjidjtm, 
u t HTc. Haré lo poíiblc 
por & c . lo ult imo de po
tencia. 

I n extremo Uhro tertia. 
A l fin del l ib ro tercero. 
Tu<e orationis elegantia t m i -
t a n d i m i h i f p e m a b / i u l i t . L í 
elegancia de vuellra ora
ción me ha quitado la ef-
peranza de poderos imi 
tar. 

Vir tus t an tum eft bomms 
ut omnia ex altera parte 
col lata v'tx m i n i m i momenti 
i n f l a r babtant. La virtud 
es tan gran bien > que to
do el relio pueflo de la 
otra parte apenas pefa 
una paja. 
I d perfeclum eft , atque om-
n's números habet. üfto es 
perfe¿to , y no le falta 
nada. 

I d i n humanam intel l iget ' 
ú a m m n cadi t .ECo no cabe 
en entendimiéco humano» 
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o no lo alcanza entendí- N u l l a majar pe f ih m v U 

miento. 
I l l ud , na tu ra non p a t i t u r , 

t i t a l io rum fpolus no/iras f a -
cultates) copiasy op?s augea-
tnus. Es contra naturale
za hurtar á los otros pa
ra enriquecernos. 
H o m i n u m f a m * tuorum he-
nef ic iorum memor ts in f u m -
m a laude col locahlt. Los 
hombres acordandofe del 
bien que les habéis hecho 
os alabacán mucho. 

Verum p r i m u m , v e r u m 
tg i tu r iS" e x t r t m u m . Sigue-
fe de p r i m o ad u l t imur r i y 
como dicen. 
. Q u i i m h a h w f l i caufam ad 
i n j u r i a m - Qué . caufá t u -
biftc para hacer mal . 

A m p u i a n t u r memhra , qua 
fang i tme , £3" tanquarn f p i -
r i t u cartre cceptnmt. Cor 
tar los miembros que eñán 
ya caíí muertos. 

l i t a tua efl in figura ho-
minis fer i tas , CT* i m m a n i t a i 
l e l l a x . Eres fiera en figura 
de hombre. 

Operi inchoato t a n j u a m 
fa f i l g i um imponimus. Aca
bamos la obra comenza
da. 

• 

t am hnminum inva f i t ^quam 
V e . No ha habido maior 
mal en el mundo,que, & c . 

Nul l i s admin icu l is j f e d 
( ttt d i c i t t t r ) M. i r te no fho . 
Y o de mío fin aiuda de 
vecinos. 

I n ipfa duhi tat ione f a c i -
ñus ine/ i . E l poner en efo 
duda es maldad. 

Magn is qmbufdam imhr t~ 
bus térra difcefsit. Abr ió fe 
la t ierra con las muchas 
aguas. 

Hia tus t e n * . Aberturas 
de la térra. 
Urges rufticé fane , mgas i d 
fitri pojfe , e?" in es perf ias, 
(Sroferamentc hacéis in f? 
tancia , y os eltais en u n * 
m i f a u cofa. 
Supplantare eum , q u i c u m 
ce r t as , aut m a n u depellere 
non debes. N o habéis ds 
echar zancadi l las, n i der* 
ribar con la mano a. aquel 
con quien peleáis 

Q n i j u r a í 1 meminer i t fe 
Deum aihihere te/ iem. E l 
que jura acuerdefe que trae 
á Dios"por teftigo. 

Exícra t ion ibus pi ihl icis 
Aíbenis f a n d t u m erat , fi 

Ee g»»/ 
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quis e r r a n t i v i a m non mcnf- Agi tare feras. Correr í í ' 
m m . E n Atenas cílaba 
publicamente maldito el 
que no eníetbba el cami
no al que iba errado. 

Oraí ieni t vm ' t t a temvend t -
tores adbibent. Los que 
venden mienten mucho, ó 
encarecen mint iendo. 

Hic noi M e p é n fi^e 
terpellatorihus p o f u r n m , 
A q u i nos podernos holgar 
ÍUÍ que haia quien nos 
d i orbe. 

I nd i ca mb' t fentel fim-
dum v t n d i t o r . V c & ú en una 
palabra lo que queréis por 
la heredad. 
Compsndi i t u i caufa ne fece-
ris , qaod nsn Uceat. No 
hagáis por vuel iro interés 
io que uo es l ic i to . 

DwpH foenam jub i re . Pa
gar doblado. 

E m p t o r i d a m v u m p r f f t a -
h i s , n i f i -vitia rei p r í f i t i p i S 
dixer is . Satisfaréis el da
ño al comprador fino le 
digeredes las tachas de la 
cofa vendida. 

Tendere plagas. Poner 
redes, ó lazos. 

Exci tare feras. Lcbantar 
3a caza. 

caza. 
Fauc i f u n t , ^«i impun i ta . 

te propofita ab/tirfeant 
r i a . Pocos hai que degea 
de hacer mal penfandoYa-
l i r fe con el lo. 

Defenderé t n j u r i a m , repe
liere , propulfare. Defender 
A o t ro del agrabio que fe 
le hace. 

Ad juva re tnjur iam> Ala
dar á hacer mal . 

S¡ huheam hanc v i m , ü i 
fi d igá is concrepem , nomen 
meum in alterius te/lamen-
t u m irrepa(,bac -vi non m a r . 
Si yo tubiefe eña gracia j ' 
que con una cartaneta pu-
diefe falfear el te lhmen-
to de otro no me fervina 
della. 

S 't d ighorum pércufsiom. i d 
effides. Si podréis hacer 
eíb con una caftañeta. 

A n i m i tu i compllcalam no-, 
t lonem evo lve .Conoc tá los 
efeondrijos de vueílro co
razón j las entradas , y 
faiidas. 

N l h i l cogitfly quod non at i ' 
deam predicare. No pienfó 
cofa que no pueda decir 
en h plaza. 
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p l g n u s e / t , q u ' i c u m ' m t e - t í i ú fpcBat. 

nebrh mices. Es hombre 
qae le podéis fiar oro mo 
l ido . 
v Omníun i h¿ereditateí ad 

te convertís. A todos here
dáis s a todos queréis he
redar. 

Sic hoc tempore mercato-
r t íní n u m m i j a c l i n m r , aí 
Mé'tfflO.i quid habea!> fc i repof -
fit. Anda de tal fuerte el 
dia de hoi el dinero de 
los mercaderes , que na
die puede faber lo que 
tiene. 

Expl íca} afqiie excute i r i -
te l l igent iam t u a m , Deípa-
bi lad efe entendimienco. 

I n bomin'ts figura i m r n a -
m l a t e m gerls bellu<s. Soís 
fiera en figura de hombre. 

Q u á objurgat iom te a t a n 
to errare coner ¿verteré} 
Con qué reprenfiou te 
apartaré de tanto engaño? 

Rat ionem hitjus rei ad ve-
r'ttatem revocemus, Aora 
miremos la verdad defte 
negocio* 

Adulter inos numrnoi h r i * 
fmdens accepi. N o rairan-
do recibi moneda fal la. 

Ks¡ b¿c ad pe rn i ckm pa -

417 
Efto t ira a 

delku i r la patria-
V i n u m f u g k n s . V i n o qua 

fe bá á perder , hacien
do vinagre. 

Luce p a l a m in foro f a l t a s . 
A medio dia , y publica
mente bailáis en la plaza. 
Hanc peettniam in m ignmrt 

a l i q u s d tempus Keíp , confe-
r a m . Guardaré elle dine
ro para emplearlo en a l 
guna grave necefidad de lá • 
Repúbl ica. 
Tolis p i t e r u m i n cí'mí'M.Su
bid á efe niño en el carro. 

Stare c m v t m i s . Pafar por 
lo concertado. 

Faceré p romi j fa . K a cer 
lo prometido , o cump l i r . 

L a t t h r a m mih ' t v i d t r i s 
perjurio queerere. Parccemc 
que bufeais como encu
brir , y di í imular el per
ju r io . 

His vo lumtnibus a d ( i 
prófef fa v o x m e a e/f.' Por 
medio deilos l ibros os 
hablé. 

E X L I B R O m S E N E C -
tute. 

C t i um mih't l l t e ra r l um 
ornneí ¡ i n e Ü M t i s tno -

Ee 2 ¡ef-
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le/iias ah f i e r f t . E l eñudio 
ítie quitó todas las pcfa-
durabrcsde la vegez. 

Ciíius t t b i ohrepet fenec-
t m quam vales. Nías prcí-
t o de lo que queréis os 
vendrá la vegez. 

N u l l a meam feneSíuíem 
tmfo la i tone pemulces . N o 
al ib ia isra i vcgez c o n n i n -
gun confuelo. 

Gra i t tm i d nohis ey ' i t , u t 
etiarn pro am'co pol l icear. 
Daranos efo mucho güi lo, 
que yo también falgo por 
m i amigo, que lo recibirá. 
• Fares cum paribus f a c i l i i -

'me congr-ígantur. Cada uno 
con fu igual. 

L l h i d h m m v'mculis l a x a -
t i j u n t [enes. El lan los vie
jos libres de los malos de-
íeos. 

Aptt fshna f m t a r m a f e -
nc l i t i t i s artes exerciiaiienef-
,que v i r i u t u m . Son armas 
¡muí á propoíko para la 
vcgez , las a r t c s , y e g e r -
cicio de virtudes. 

Qxan tU ' i i compleBor an l -
vr.o. A lo que yo puedo al
canzar. 

Setuinam exbaurirc. Da r 
á la bomba. 

L I B R O 
_ M e m o r t a m t a n t t v i r i 

cipient o,mes ann i confem 
qutntes. Para liempre I r . " 
brá memoria de tal varón | 

Sum ego na tura t a r d i o f 
Soy algo rudo, y tardo, 

i ^ o loco tbefaurum ohruif-
t t . Adonde foterrañe el 
teforo. 

Sfudiorum in me a^l tata-
tto v i t a femper ¿equoUs f u i t . 
En todas las edades, ó en 
toda m i vida he eftudiado l 
igualmente. 

Sic apidé l i teras Grscas 
a r r i p u i , quaf i d iu turnam 
fitim txplere cupiens. T o 
me tan a pechos, con tan
ta gana , el eíludio del 
Griego como quien defea-
ba hartar una grande ícd. 

E x ore ejas melle dulder 
flaebat craí io. Hablaba pa
labras mas dulces que la 
mie l . 

Humer is hovem fuftmere 
po j fum. Podré llevar un 
buei acuellas. 

I ng re fas f u m iter pedihus. 
Púleme á andar el camino 
a. apiu. 

Sumina in te efl cerporh 
/¡cenas. Sois muí Teco, y 
cniiKo. 



ra S E N E C T U T E . 4 t> 
Tantunt cthí , & patio- Conf i i tu ta f o i a U t a s ej f i 

w s adbibe , ut reficias v i -
res, non rppñmas. Comed , 
y bebed lo que baila para 
reparar las fuerzas , no 
para aogarlas. 

L u m i n i oleum i n p i l l a . 
Echad aceite en el can
d i l . 

I n t t n t t t m a n i m u m t a n -
q u i m arcum hahes. Alerta. 

Teneo aut fo r l ta tem , & 
imper i t im i n rnecs. Tengo 
autoridad , y imperio pa
ra con los mios > o de m i 
cafa. 

Omnia an i lqu i ta t l s m o -
n imenía coll igo. Recojo , 
recopilo todas las antigua
llas. 

Exercendie memorttegrat i / t 
q u i d q u i d die eger'tmy cem-
memoro vefper i . Por eger-
citar la memoria cada dia 
a la noche recorro todo 
lo que hs hecho. 

L e í l u l u t me oh l tBat meus 
d i v i n a cogi tantem. En m i 
cama me huelgo de pen-
far en D i o s . 

F lag i t i a omnia vo luptat is 
dkcehñs exci tantur . D e t o 
dos los pecados es cebo 
el deleite. 

H a fe sníHtuido una co
fradía. 

Fropter fermonis d e h f t a -
t ionem tempe/iivis c o n v i v i h 
delefíor. Algunas veces me 
huelgo de fer combidado. 
por la converlacion. 

A d m u l t a m not tem co*m-
v i u m var io fermone p r o d u " 
x imt ts . Hafta gran parte de 
la noche nos duró el com-
b i t e , entretenidos con d i -
verfas platicas. 
Animus meus tanquam m u " 

nerum omnium ftipendiis 
emerit is fecum v i v i t . M i 
animo cftafe configo á í o -
l a s , ya como jubilado de 
todos los oficios, y negó-»' 
cios. 

Hahet ates mea a l iquo i l 
t anquam pahu lum ftudii» 
atque doBrinie. Tiene m i 
edad los e l tud ios , como 
pafto de que v i v e , y en 
que fe ceba. 

Sepe me nox e p p r t f i i t f c ñ -
hentsm , cüm mane ccepif-
f e m . Muchas veces rae t o 
mó la noche eícribiendo 
habiendo comenzado I 
la mañana, 

Agr ice la hahent raí ionem 
Ee 5 
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eum térra y q u * n U n q m m 
recufat i w p e r i u m . Los la-
t radores tienen fus cuen
tas Con la tierra,que nun
ca rcufa de hacer lo que 
Je mandan. 

Vttis na tu ra caduca n i f i 
fritafit y ad ter ram firiur. 
La vid , que de fuio no 
fe puede tener , caefe fino 
la fuílentan. 

Sc r pm t vites mv.l t tpl ici 
¡apfu , errático , V ht 
cmnes p a r t a n i m i ¿ f u n d u n -
t u r . Ertiendenfe mucho 
las vides por todas partes, 
un farmicnto acá otro 
acullá. 

Supervacaneis operis i i 
f a c i a m . Haré efo á rati-
llos perdidos. 

H i c apricatione calefci-
mus. Aqui á lo abriga
do tomamos el fol. 

H i c u m h r i s , aqui/ i fue r e -
f r i g e r a m u r , Aqui á la fom-
bra , y con el agua nos 
refrefeamos. 

M a g n a odorum f u a v i t a s 
eff latur e flovihus. Gran 
i'uavidad de olor fale de 
Jas flores. 

Ordines a rhomm i n q u i n -
(uncem d i r e d i f m t . Eüaa 

LIBRO 
puertos los arboles por 
mui buen orden. 

De tuis laudibus omnium 
e/i f a m a confentkns. To-
dos á una voz os alaban. 

Non in fentent 'a tua 
l úm fed in nu tu ei iam re-

f d e t autor i tas. No folo te-
neis autoridad en vueftras 
palabras , pero aun en fo
lo el mirar,y hacer del ojo 

Te veniente confurreximus 
omnes , tí* fe j fum recepL 
mus. Cuando viniíle nos 
lebantamos todos, y hi
cimos lugar. 

T u fent¿ntiíe pr inclpatum 
tenes. Vos decis el priaie-
ro vueñro parecer. 

Non omne v i n u m vetujla-
te coacefeit. No todos los 
vinos fe hacen vinagre 
añejandofe. 

Adoiefcentia multe piares 
mort is cafus , quam fenec 
tus hahet. Los mozos ef-
tan fujetosá mas defaftres 
de muerte que los viejos. 

J í o r * quidem cedunt > 
dics, er mertfes, 5f ann i . 
Las horas, días ,mefes, y 
años todo fe pala. 
J q u * mul t i tudine v ' m flam^ 
WKt oppri tmre, Apagar CJ 

fue-



D E SENBCTUTE. 
fuego con mnchaagua. 

Poma ex arhorihus j i c r u 
da f u n t , v \ ave l l un iu r , 
m a t u r a £7* cofía decidunt. 
La fruta deles arboles fi 
t i la cruda fe arranca con 
fuerza , fi efiá maduraj y 
fa monada ella fe cae. 

In tegra mente , ca te r i f ' 
que fenf ibtu monuus f/?.Mu
rió con fu entero juicio, y 
fentidos. 

I te r hoflihus ve l corpor'i-
bus no f i fU ohfiruetnus, A 
los enemigos aun con 
miellros cuerpos les ata
jaremos el camino. 

D u m f u m u ¡ inc lu f i i n hls 
cotnpaglbas corpotis. Mien
tras diaraos en efte cuer
po. 

Opt i in l cujtifqtte antmi4s 
máx ime ad 'unmo^tzlem glo-
r i a m n i í h u r . Cualquiera 
bueno afpira a la gloria 
eterna. 
Obtufa m ih i f ñ ingen':} acies. 
Soi rudo. 

Decurfo fpacio a calce 
ad carceres r e v o c a m u r . C o t ' 
rida la carrera , boiveraos 
del fin al principio. 

Ci im ad ü l u d /a f i éh r t l r n 
d o m k i l i u m p n f i i i f c a r , CT* 
• 

cum ex hac tv rha 3 V eol-i 
luvioae d i fe tdam. Cuando 
baia yo al Cielo , y falga 
de eña miferable vida. 

Non longinqv.us Inter nos 
digrejfusy tST difcejfus er i t . 
No nos llevarémos mu
cho , preílo nos veremos, 
ó morimos. 

B X L I B R O D E A M I C I T I A , 

^Ahui de a m i c i t i a f e r -
monem. Hable , 0 

tube un razonamiento de 
la amiftad. 

A n i m u m ü me parumper 
avsrte}}píumque loqui Cb r t f ' 
t u m f u t a . Apartad por un 
poco el penfamiento de 
m i , y haced cuenta que 
habla Chrillo nuertro te
nor. 

M u l t a r u m t e n m v f u m 
habes. Tenéis efpetieucia 
de machas cofas. 

í/i nen comparandf f u n t 
Ccton i máx imo fpeítatñ 
v i r o . No tienen eílos que 
ver con Catón. 

M o r i e n d i fenfu tn t'rbi ce-
leritas m f e r e t . El morir 
de prello hará que no fui-
tais la truerCe. 

Ee 4 H 
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I d mlh l cordi ef i . Dame Optime fungar h i m h ^ m 

rancho gufto efo. 
Petrus antever t i t . Gano 

Pedro por la mano. 
J d v l v u m refecare a l i -

qu id . Apurar. 
Agamus pmgu i M i n e r v a 

( u t a j u n t ) . Aora tratemos 
eflo á las llanas. 

A m i c i f i a m m i h i tecum ( i -
rn i l i tudo m c n m pepe*it. La 
femejanza de las colum
bres rae ha hecho amigo 
•vueílro. 

h a ccnt raf fa res efi , ÍT* 
etdiut faqi te in anguí lum , 
tií ex rnatna fcholaf t icorum 
mu'it i tud'me v i x unus > au í 
al ter remanferh. Hafe ef-
trechado tanto el negocio, 
que de grande multitud 
de eftudiantes apenas á 
quedado tal cual. 

! Summa Inter nos jungi í i ' . r 
can tas . Eílrccho amor hai 
cotre nofocros. 

Vir tus a m k i t i a m g i g n i t , 
V enntinet. La virtud en
gendra// conícrva la anuf-
tad. 

A m i c i t l a magnas opportu~ 
Kitatcs hahet. Tiene la 
anrftad muchas comodi
dades. 

cerporis. Mandóme mui 
bien. 
Plurimascommod'ttates ami -
ci t ia rttlnet. Tiene la amif-
•tad muchas comodidades. 

Deh i l i i a tu r t'ihi antmusy 
& cadi t . Defmaiais, fe os 
caen las alas. 

Exp t t 'mus filium orat'ionis 
t u * . Defeamos vueftro ef-
ti lo j oíros á la larga. 

Oh amic't t iam conftanter 
f e r v a t a m m a x i m a m gloñct 
cepif l l . Por haber perma
necido firme en la amif-
tad habéis ganado grande 
honra. 

Cum tws ego moríbus) & 
notura congruo. Conveni
mos en las collurabres 
vos, y yo. 

Sanf ícrum •vlrorum ufi ir-
paumí cvm m á x i m a cari-
tats memor lam. Con mu
cho amor nos acordamos 
de los Santos. 

Nt tÚam a te exlgo g ra t i am , 
ñeque emm heme/icium fa' 
neror. No quiero paga al
guna de vos porque aO 
doi á logro el bien que 
hago. 

Omnes tnas ccgUattontt 
ab-



_ D É A M I C I T I A . % , 44 Í 
'ñVyiciS tu cofporh vo lap ta - nos longe profptcere oporteat 
tem rem tam humi lem, t a m -
que con temptam.Toáos tus 
penfamientos abates al 
deleite del cuerpo , cofa 
tan v i l , y baja. 

Htec intey nos efi benejía 
'certatio. Eíla honefta com
petencia hai entre noíb-
tros. 

Non cot ig lu i inat u t i l í tas 
amic i t ias . E l provecho no 
iuntajy hace firme la amif-
t d á - M e minor es n a t u . Sois 
menor de edad que yo. 

Summt pueromm amores 
fepe una cum ¿etate depo-
m n t u r . Las eftrechas amif-
tades de los muchachos 
comunmente fe acaban 
con la edad. 

Faces i n domum mestm t u * 
UJti. Pegaíles fuego á mi 
cafa. 

Loqu imur de h i s , quos v t -
demus , aut de h i s , quorum 
quemar tam accepimus. Ha
blamos de los que hemos 
vifto 3 ó de aquellos de 
quien hemos oído. 

E¿c p r ima lex in amic i t l a 
¡ m á a t t t r S t z eíla la prime
ra lei eo la araillad, 

Eo loco hca í i [ u m m j u t 

fu tu ros Reip. cafas.'Eñ.smos 
en tal puerto , y lugar, 
que nos cumple mirar de 
lejos los fuccefos que pue
den venir a la república. 

Kes procl iv is ad pern iaem 
cum femel ccepit , lahhur* 
En comenzando la cofa á 
caer bá de mal en peor. 

I n e x i l i u m pul fus ef i . 
Deftcrraronle. 

Ut res iré caepit .Como ha 
comenzado el negocio. 

Laxas habenas habere. Te
ner ñoja la rienda. 

Kemutere bahenas. Aflo
jar , ó dar rienda. 

Abducere habems. Tirar la 
rienda. 

Hoe p r i m u m ( f i a n t m l h e -
ne conf t í íu t i . Efto es pro
pio de animo bien orde
nado , y concertado. 

E x an ime tuo ext í rpa la v i ' 
detur humani tas. Parece 
que no os ha quedado jfUft 
tro de humildad. 

N i h i l v ic i fs i tudine / l ud i a j 
r t i m , officiorumque j u c u n * 
dius. No hai cofa mas dul
ce que hacerfe b ien , y 
amarle los aaaigos el uno 
al otro. 

fpri i ' . 



E X 
Coeca f e r t u n a e f l , £5" eos 

e t iam ef f id t ceceos » ^«tf/ 
complexa t f l . La fortuna 
es ciega y hace ciegos á 
aquellos á quien ella fa
vorece. 

Nim is ex'tgue amic i t tam a i 
i í t lculos evocant } qui parem 
t j fe vo lun t rat'tenem accep-
ío rum , c la lorum. Mi l i 
por menudo echan la 
cuenta, en muchas menu
dencias miran los que 
que quieren, que entre 
amigos fean las buenas 
obras iguales. 

Ornma acl t u a m potent\am 
revocas. Todo lo queréis 
para vos. 
Benevolent iam c'tvtum b lan-
dit' i is , & a j fent i t ion ihus 
coU'tgere turpe ef l . Andar á 
grangear las voluntades de 
los ciudadanos con ala-
goí es cofa fea. 

Pr jecurn t am lcU ia ¡ u d l -
t ' i um, tol l i tque éxpcfkndt po-
te j ia tem. Primero que po
damos juzgar, trabamos 
amiílad. 
T t t a r e ^^«js/.Vadcar cirio. 

Fronte oceuhare Junten^ 
t ' iam. Encubrir uno lo que 
fíente con el íemblaatc. 

LIBRO 
Vina ) qu¿ vetv.flatem fe 

f un t , f uav lo ra f u n t . Los 
vinos añejos fon mejores. 

D i f o c i a r e ^ i f A v e r e , dt f . 
fuere amici t tas. Quitar , y 
deshacer poco a poco la 
amiílad. 

Ab bis rebus a i aHai ora¿ 
tie noftra delabi tar . Veni
mos deíto a tratar de 
otra cofa. 

Amicorum erumpunt v i -
t i a . Salen, y echanfe;de 
ver los vicios de los ami
gos. 

Ht tc ad nos redundat ¡n -
f a m i a . E í z infamia á nofo-
tros toca , íobre nofptros 
carga. 

D'fc lnder t , cpñmere a m i ' 
c iñas. Cortar de un gol
pe la amiílad. 

Cupidítaúbus imperare-
Refrenar fus deíeos 3 m 
feñor de sí. 

M a l t i s i n rebus negllgeA' 
t ta p leBimur . En muchas 
cofas pagamos nucílra flo-
gedad. 

Prjpof teñs at imt i r m § f 
Uys. Tomamos confejo , 
cuando ya no aprovecha) 
defpues de id© el conejo. 



D E 
per de'un (jolpe la amiftad. 

Non poj fum non hahere 
a l iquem , apud quem t v o * 
m a m v i rus acerhltaüs me¿e. 
No puedo dejar de tener 
alguno con quien deícan-
jfe diciendole mis males. 

I n f i u u inaures a u d l t o r u m . 
Os introducis en los áni
mos de los oiences. 

E X P R I M O P A K A D Q X O . 

^Hilofophia peperic d icen ' 
d i copiam. La Filo-

fia es madre de la elo
cuencia. 

H'ts J a m contrct í í lor ihm 
ncí i ibus l ucubran n l h i l p o j -
famus.Híü eílas noches cor
tas ya no podemos hacer 
nada de parce de noche. 

H i t gradibus ajcendes i n 
ccelum. Por eílos grados, ó 
pafos íubireis al cielo. 

I f l a m i b i vox pecudum v i -
Aetúr ejfe^non hominum. Efe 
didio de beflia me pare
ce, no de hombre. 

I n pot iund i t vo lup ta l i hu t 
n tme fe g l o r i a , tS1 p r a d i -
catione f f f m . Ninguno fe 
alaba de que goza de de
leites. 

A M I C I T I A . 41? 
E X SECUNDO P A R A -

doxo. 

CU m m a r t y r u m corporn 
carperenturi an imu t 

a r t e ectrpi non poírííí.Cuan
do defpcdazaban los cuer
pos de los mártires, no 
podian fer defpedazados 
fus ánimos. 

I n hoc e v i g i l a v i r u n t cu~ 
t i s ^ cogiiationes me<e. Eu 
efto me defvelé. 

Te cerumnte y te mifer¡<e 
p r e m m t smnes. A ti te afli
gen todas las cuitas , y 
miferias. 

E X T E R T I O PARADOXO. 

LApfa e/l l ibido in m«-
lisre a l i q u * ignota. 

Pecó con alguna muger-
cilla de por ahí-

Dolor h i t ad paucioret 
pert inet. Efte dolor á me
nos toca. 

Peccare e/i tanquam t r a n -
j i l i r e l ineas. Pecar es pa-
far de la raia. 

Temptrans non eji qut fs 
i n u l iqua Itbidine continety 
i n a l i qua e f f m d i t . No es 
templado el que en un vi
cio es concinente, y ea 

otro 



E X LIBRO 
o t ro fe derrama. 

A philcfophis , inquis , 
i / !a f u m » ? metueham «e d 
Uñon'tbus díceres, Dtc i f roe 
que tomo efto de los F i -
lofofos? Penfe que lo ha
bía de tomar de los, & c . 

Verh'n ¡nter not contendí-
mus non pugnts, A razones 
l levamos el negocio , no 
á puñadas. 

Al i cu l ad'tmt v i t a fíat 
/célere m n potefi . A nadie 
fe puede quitar la vida 
S.Ü pecado, 

Salfatcr , fi fe tnovt t ex-
i r a numerum , peccat. E l 
que baila , fino guarda 
compás , fal ta. 

E X S Ü A R T O V A K A -
doxo. 

JA i l a m i tiP ¡ m n ' r j f j t n á 
te ne f jv iam i n me 

i r . j u r i a m [ e m p t r duxiy p t r -
veni j fe l i m e n ad we nun-
q u a m p u t a v i . Siempre en
tendí yo que vos rae qu i -
fiíles hacer agravio , pero 
yo nunca le pude recib i r . 

E X g ü I N T O PARADOXO. 

Imago i f i s te fíup'idum 

tenet. Eftais embelefadd 
mirando efa imagen. 

Htred ' t ta t is fpes qu id in t -
q u i t a t h m n f u f d p i t } La ef-
peranza de heredar á qué 
maldad no fe pondrá? 

Omnem patr is nu tum o í * 
f e r v o . E f l o í colgado de 
mí padre a ver lo que 
manda. 

Pir eft an imo exce¡fo) ??* 
a l to , £5" in v i r tu t ibus exag. 
gerato.Es hombre de gran
de , y gencrofo corazón, 
y de mucha v i r tud. 

E X SEXTO PARADOXO. 

i Ü A Í eft Iflet tu a in 
commemeranda pe-

'cun ta t am infoknt 
ojlentatio ? Qué vanidad 
es efa con que moílrais 
y contais el dinero que 
tenéis? 

Cup'tditcttes hrevl tmpore 
tnax 'mas copias exhattrivnt. 
Los defordenados defeos 
en breve confumen gran
de hacienda. 

Conupie lam jud ic i i tnol'u 
r is . Tratáis de cohechar 
los jueces. 



D E SOMNIO SCIPION. 
WX L I B E L L O D E SOMXIO fuo motu f m i t f j » Todo' 

Scipionts. 
f V - Ü i í verhls u l t ro , 

citrcque hah'uis Ule 
nobis confumftus eji dies. 
Pafófenos aquel dia cu 
muchas platicas que hubo 
de una parte y otra. 

Regia nos apparatu ac-
cep¡/i i . Nos hofpedafrcs 
coa real aparato. 

A r B i o r me , qu&m f o l e -
haty complexus e(i , fomnus, 
Tube uu fueño raas pe-
íado , y profundo de lo 
que folia. 

V t f p t l i f a m v t d i , fuh l tb 
coborrm. En viendo aque
lla viíion fe me defpeiu-
zaron los cabellos. 
Excindere urbem. Deilruir 
la ciudad. 

Hie lumen a n i m i , ingenüy 
confil'ñcjue t u i o jhndas opor-
tet. Aqui es raenefter que 
moñreis quien fois vos. 

V i m lac rymarum p r r f u d i . 
Derramé ra,uchas lagrimas 

Flere me paier prohihet, 
Diceme que no llore. 

F l e m repreffo loqui poter'is. 
Deteniendo las lagrimas 
podréis hablar. 

I n terram f t r u r . t u r omnla 

lo grave de fuio fe ba al 
cen-tro j ó á la cierra. 

Vt me recepi. En bolviea-
do en mi. 

£>¡u'¡s complet aures meas 
tantus , & t a m dulcís fonus* 
Que fon ido tan dulce es 
el que oigo. 

Acuta eum grav íbu t fem-
p i r a t a f isavem conceatam 
e f f i d u n u Las voces akas 
concertadas coa las bajas 
hacen dulce armonía. 

Radi is fo l i s acies nofirA 
fenfufque v inc i t u r . Vencen 
los raios del fol a nuef-
tra viña y fenttdo. 

Referebam ocales ad u r 
bem ¡dent idem. Boivia de 
rato en rato los ojos á 
la ciudad. 

Quiedam teme pars obn~ 
gut t p ru ína , quísdam f o l t t 
a r d e n tor re tur . Una par
te de la tierra es inhabi
table de frió , otra de 
calor. 

Ant ípoda adver fa nobis 
urgent vef i tg ia. Tienen los 
Antipodas los pies con
tra los nueftros. 

I n o rku t i s , .o leundí 
fia» p a r t i b u i . En el Onen-
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te i y Occidente. 

O w w ü /¿rwo de le anguf-
í i is hujut vrhis ang i t u r . En 
í b k cfta ciudad fe habla 
de vos. 

Chr i jU V t f l i p u Wgrejsi 
v t r t u i e m cnlainus. Ame
mos la virtud , íigincndo 
las pifadas de Chnllo Se
ñor Nuellro. 

Somno flatim fa íu tm f m m 
Luego dcfperté. 

r x L I B R O P R I M O D É 
Inv in t i c r te . 

C\ U M vetevés m f i r é t U -
l v i t - t t ls animo coll'igo 

ca lami ta ie i . Cuádo me pa
ro á penfar todos los dc-
faílres pafados de nueílra 
ciudad. 

M a x i m a m t u ¡nvex l f í i i n -
commodorum p a r t f m . Gran 
parte dellos daños habéis 
caufado vos. 

Ol im bomines v ¡ B u fe r ino 
fibi v i t n m propagaban!, An-
tigaaraente los hombres 
fe fufrentaban de manja
res de beñias. 

Dif / ic i le e/i homlnes & con-
/ v e t u i i n e f u h l t i converlere. 
Diñcukofo es facar de re-
peacc i los hombre* de. 

fu coíl timbre. 
Non a p e n é , f e d ahfcuÁ 

( jus anhnum tua fubeat 
erado. Entradle poco á 
poco, y difinuüadamente. 

Hoc t uum f a ó í u m eontra-
bet omnium oj f ín j ionem. -
Eíle hecho vueliro ofen
derá á todos. 

Ke l dlgni tas a d i m i t j o * 
candi f acu l t a tem. La dig
nidad de la cofa no dá 
lugar á gracias. 
Ctbi faciera i , V fa f t l i 'mm 

fuh amar is rebus tekvatur, . 
Quitafe parte del hañío 
con cofas agrias. 

f r t f j i o fit vu lne r i m c i i * 
camentum. Efié la medi
cina apunto para la he
rida. 

Taci turn i tas conftfsiónem 
i m i í a t u r . Quien calla otor
ga. : 

Omnibus in rebus fimilitmo 
t f l f a t i e ta t l s mater. En to
cias las cofas la femejanza 
caufa faílidio, 

E x bis , qu<e propofwfily 
non complexio i f ia confien 
t u r . No fe figue de efas 
premifas eífa conclufion, 
ó no fe infiere. 

Vuio fum argumentationii 
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rgenuí. Mala manera de S¡ i d a g u , quod i n l i h l 

argumentar. 
Títmo fo te f t uno a f p i f í u 

ñeque Wtéteríéhs m a m o r t m 
incidere. Nadie puede de 
una vifta, y como de paíb 
aficionarfe. 
Objuyeatione t u n ab errato 

recefsi. Con la reprehen-
lien que rae dilles me en
mendé. 
Muñere hunc e q m m ac-

cePi. Prefentaronme eíie 
caballo. 

E X SECUNDO D E I N V E N -
tione. 

ARffe ex lafs i tudine 
dormi t . Duerma 

mucho de canfado , o 
tiene profundo íueño. 

Diverfores. Los que pe
ían en el mefon, 
Culpam ab a l iquo dimovere, 
Diículpar á alguno. 

Agere i n j t t r i am cum a l i 
quo, Acufar á alguno. 

I n Juam tutelarn pupíüus 
•uenit. Salió de poder de 
curador. 

Capitate e/i f rumen tum 
exportare. Pena de muerte 
eftá puefta ai que faca 

d inem v i m r i e . Si hacéis 
lo que fe os antoja. 

Hac in re cogitaíio»? pa-
t r is aj fenui non p o j f u m . 
No puedo atinar lo que 
acerca de eílo penfó mi 
padre,el intento que tubo. 

Ligneas fa l tas a l i cu i i n 
pedes i nducen . Echarle una 
corma. 

1« g i a d i u m incubui t . 
Echófe la efpada por el 
cuerno. 
E X L I B R O T O P I C O R U M 

ad Treba i lum. 
B hec me l ib 'o ohfcu-

r i tas rejeci i . Por fer 
ei'curo no leí efte libro. 

Jger compafcuus. La de-
hefa común. 

Mdés vh i tsm f e a r u n t . 
Las cafas han hecho fen-
timiento. 
Nunc lum mundo remif í . RCT 
nuncié , degé el mundo. 

Convenit m u l u r ' v i ro i n 
m a n u m . Entrególe la mu-
ger al marido. 

A v i d u m hommem ad ha i 
di /cendi epulas recepi. He 
admitido al güilo de los 
eíludios á hombre de-
íecfo de faber. 

Re-
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R e l i q u h u m f t potlus a l i -

q t i id y quam f a l i a l i non 
di/cedamus. Antes lobre 
que falte que comer. 

Serviré fe rv i t t t tem, Servir. 
Mult ' .s cl i tel lar 'ms. Macho 

de albarda. 
Te lum mamt frg't. Fuefc-

nie la lanza de la mano. 
Nnn qual i fc t imqt t ; fórjena 

tüfl ' tmonu pendía hahet. No 
fe admite el dicho de 
quien quiera. 

Táñete iaíe'rpofito fuhauf -
t u h a v i . Oí por detras 
de una pared , ó efeuché. 

Aídes t i b i ve/ id íd i ru t i s 
( é j n recepti i . Vendíos las 
cafas facando la piedra, 
y madera , ó materiales 
que en ellas tenia. 

E X D IALOGO D E P A R T I -
t h m Orator ia . 

N'Ecce/J'e babee. He rae-
nefter. 

I n a l ieni f ma l is l ac r ima 
a t o j r s f c i t . Preño nos con-
folamos del mal ageno. 

Tt ' is peceat'u dhcr t i cu le i 
quetris. Bufcais como ef-
r apar, ó cícufaros de vuef-
tros pecados, 

. 

L IBRO 
E X P R I M O L I B R O D E 

Oratore. 

SPem, cegitat ionem, con-
Ji l iumqae meum fefeU 

l i f t i . Habéis burlado mis 
efp eran zas y trazas. 

M a x i m i e hic m ih i rnoteC 
t t a r u m , & tu rbu len t i f i imü 
tempeftatis ex i j iun t . Graa-
des pefadumbres, y molef-
tias fe me lebantan aqui. 

Pefiis i l l a ; quam á cí-
vihus depuli i n me ipfum 
redandav i t . Llovióme a. 
cueftas el mal de que li
bré á los ciudadanos. 

C u m in fuminos hominesi 
ac ¡ u m m i i ingeniis pned't' 
tos intueor. Cuando pon
go los ojos en los gran
des hombres, y fsñala
dos ingenios. 

Quocmque ts animo % 
V cogttíttione eonverteris. 
Donde quiera que os bol-
vieredes á mirar, ócon-
liderar. 

Q u j t tot res , a t tantíis 
f e i e n d d , £7* cognitione cciriy 
p r e k n d a h Quié alcanzará 
y abarcará tantas cofas? 

V i t i u m efi i » concionaiore 
ve l m á x i m u m , d v u J 0 
peñere srationis atque ¿ co i ' 

f u i -
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faetud'tne eotttmunit fenfus Demos dos, ó tres buel» 
¿bborrer i . Gran falta es en 
un predicador no hablar 
de fuerce que todos lo en
tiendan. 
Vigent hic e loquent ia / lud ia . 
Florece aquí la elocuen
cia , ó eítudios della. 
Diu l t í rn i íaspac is nobis oc'm 

cenprmav i t . La larga paz 
nos ha dado perpetuo def-
canfo , y foíiego. 

XJfus, é t ex t r c i t j i i o dicen-
Ai omn ium mugi f t roYum 
fr<eceftx fapsi-at. E l cgcr-
cicio de hablar es raas 
Probechofo que todos los 
preceptos juntos. 

Ab incunabul is do f f r in a 
pueñl ls inclpere. Comenzar 
defde los principios, que 
comienzan los niños. 

Ufqat ad extremum t e m -
f u i die't col lecuti f u m a s . 
Hablamos harta la tarde. 

L a u ú accubuimus. Nos 
fentamos a la mefa def-
puesde lavados. 

Summa efl i n homine j u -
m n i i t a s , £3" magnas i n 
focando lepas. Es eílraña-
mente graciofo. 

Dúo hic deambulantes 
f p m a , t r 'mvt f a c i a m m . 

tas por aquí. 
Arbor ad opacandum hunc 

locum p a t u l h efi d i j f a f * 
ramis . Eftc árbol para ha
cer fomhra tiene mui ef-
tendidas las ramas. 

De fluiio dictnd't f e r m o -
m m i n t u l i . Mecí platica 
del egcrcicio de orar. 

N i h i l t j l p fá f tab i l íus i 
quam pojfe dicendo tener-e 
hominum coetus , mentes a l -
licere , volúntales impeliere} 
quó velis^unde aatem veHs3 
deducere. No hai cofa raas 
efcelente que poder un© 
predicando tener fufpen-
íbs á los otros, atraerlos 
a lo que quiere , y fa-
carlos de donde quie
re. 

O m n i u m una vece a g u * 
hernacul'u reip. exd t tde r i s , 
atque repelkr is , Todos a 
una voz dicen , que na 
fois oara gobernar. 

Huc tanquam i n a l iquod 
p i j i r i n u m detrudor , atque 
compmgor. Me echan aquí 
como en «na tahona. 

I n a n i t orat'to f ine jen ten~ 
ttarum pondere o m n i u m Í r¿ 
r i j i on t lude t u r . Todos ha^ 
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rán burla de una oración 
que no tiene mas que pa
labras. 

Ego non did le i p a U / l r a m . 
No he aprendido a efgri-
mir. 

Perpugnax h d i fputando. 
Terrible , eficaz en las 
difputas. 

Valde mih i ot>tanti etci~ 
d i t , u t in i / íum ferrno-
n t m delaberemin'i. Ha me 
fucedido lo que mucho 
defeaba^ue viniefes á tra
tar de eío. 

¡ f a m culpam , qaam ve-
reriS) ego pr^J iabo, A mi 
cuenta efe pecado > fobre 
mi conciencia le tomo. 

JZxalbefeo i n p r inc ipü í 
dicendi y fP& toíci mente 3 
atque ómnibus a r tubu i con-
í remi / ío . Pongome blanco, 
y tiemblo fíemprc que co
mienzo a orai-jó predicar. 

Nonnunquam Jumrnis 
(oviciomtoribus non fat is ex 
fentent ta eventus dicendi 
f roced i t . A veces á gran
des predicadores no les 
fale el fermon como quer
rían. 

M t e r n a i n te aut certe 
d i u t u r n a v a k h i í op in i i t a r -

d i ta t i s . Siempre, ó alome-
nos mucho tiempo os ten
drán en opinión de tar-, 
do , y rudo. 

N i b i l e/i t a m a i M f o t U 
n i ta tem memor ix ftabik. 
No hai cofa de quemas 
nos acordemos. 

N u l l u t ejl te voce plenior* 
au t f u a v i o r . No hai quien 
tenga mas llena ni fuave 
voz que vos. 

Sermonem , fi p l a c e l , alio 
t ran j fe ramus. Mudemos 
platica , tratemos de otra 
cofa , fi os parece. 

Incredihi le quoddam flu-
d l u m , £íf ardorem amoris 
in l i teras a j fumpj t . Tengo 
eftrañas ganas de eílu-
diar. 

Ingeni t ta i vires per i c l i 
ta re . Probad para cuanto 
fo is , halla donde llega 
vuellro ingenio. 

Lepare quedam tanquam 
[ a l e ' afperfa tua efl vmnis 
c a t i o . Todo cuanto decis-
bá fembrado de gracias. 

Ma?nt i s verborum t u c r u m 
curfus f u h , md tumque tua 
evo lav i t oratio. Preílo ha
béis acabado de decir, 
fuilkís mui á priefa. 

tfunc 
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jVi<«f per qucedam i n v o - mmf ts definiré. No habeí$ 

lucra j atque integumenta 
fer /p ic imus. Aora miramos 
como por tela de cedazo. 

Q u a f i per t ranfennam af-
f e x i m u t . Miramos como 
por tela de cedazo. 

Quod os ej i illiu.s homims, 
cr r. Qué cara , qué ver
güenza tiene aquel ? 

Freman t omnss l i c e t , dt-
carn y qtisd [ent io. Digan 
lo que quifieren , aunque 
mas digan , diré lo que 
íiento. 

A fo l i tud ine demum nteam 
vend icav i . He hecho que 
no efté fola y íin gente 
mi cafa, que no fe dege 
de frecuentar. 

D i g i t u m ad fon tem intert-
d a m . Moftraré con el de
do la fuente. 

Omnem d iu tu rn i def ider i i , 
fíoflri expetfat ioncm explsf l i 
Habéis fatisfecho á todo 
nueftro defeo , á todo lo 
que efperabaraos de vos. 

Tota i f la tua vaga tu r , 
aiqae errat orat io. No de-
cis cofa con cofa , ó de
cís de aqui y de all i . 

Non dehes, a l io rum inge
n ia ingeni i t a i finibut i m -

de medir los ingenios de 
los otros por la grandeza 
del vueñro. 

Duodscim ferupis l ude r t . 
Jugar al caího , o cafo. 

I j t a m [entent tam ex i n t i -
m i t vef i r is ment ihu i evellet 
v is oratienis me<e. La fuer
za de mis palabras os 
facará de efe parecer. 

Amenta ta ha f ia . Lanza , 
con trancahilo , ó dardo. 

Omnes t ibí i f ia rn vo l t i p ia -
i em remi t t imusSXo&os par
timos mano j y os deja
mos efe deleite. 

Vscem excitare. Avivar » 
egercitar la voz. 

Vocem ab acuíi fsimo f n m 
a i g rav i f s imum fo«um r e -
ciperey & quodamrnodo c o l ' 
l igere. I r bajando la voz, 
y hacer de garganta. 

Spirints m i h i eft angu f i io r . 
Tengo poco huelgo , o 
poco pecho. 

Contivure an imar» . Dete
ner el huelgo. 
. Uno [ p i r i t a ver fas mul tes 

pronuncio. Recito muchos 
verfos íin refpirar. 

Afcenfu i n g r e d h m r arduo. 
Subimos cuella arriba. / 
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F a u l t t l u m requiefcam , ñero de pafatietllpos.• 

dt im fe caler f r a n g t t , Def-
canfarc un poco , mien
tras cae algo el fol. 

MX SECUNDO D E O R A -
T O K E . 

LAttdem tuam j a m pro-
pe femfcentetn ab 

e b l i v k n e homiñum , C fi-
¡entlo v e n d k a v u Renové 
la memoria de vueftras 
alabanzas, de que ya caíi 
no fe hablaba. 

V i v a m ad huc f a t r i s t u l 
memor tam ienemot , quam 
reddam iwmor ta l em. Aun 
cftá en nofotros viva la 
memoria deveñro padre, 
la cual yo haré immortal. 

Fudore a dkendo , t i -
m id i t a te ingenua quadam 
refugifit. De vergüenza y 
temor reufaftes eipredi-
«ar , H orar. 

Nuf íqu id nam n c v i ? Pues 
hai algo ? 

Peroptalo nobis i d ct'ñ 
d a t u m eft, Mui deíeado 
teniamos efte tiempo qus 
fenos ha dado. 

A d omnem an im t rewifs io-
nem^ludumque defeendimuí. 
Nos damos á todo ge-

I l k n i hü ad P e t m m 
Aquel no tiene que vér, o 
comparación con Pedro. 

Tota res mendacio n t x * 
t f t . Todo fe funda fobre 
mentira. 

V e r b o r u m , »c f e a t e n t í ^ 
r u m qt t ibufdam q u a j i /B_ 
fjgnibus orattonem di f i ingue. 
re i W va r i a re . Sembrar,' 
y variar la oración de 
colores retóricos. 

l i l e me prnecepter expoli-
v i t , arque h m i n í reddidit . 
Aquel maeftro me períi-
cionó , y hizo hombre* 

A me difcipules abducis* 
Me lleváis los difcipulos. 

E f e n e i n á lbum. Sacar 
en limpio lo que fe ef-
cribe , ó traíladar. 

T r a f l u orationit Unt ,tS'l 
eequabiU confcrtbts h i j íe r iam. 
Eícribis la hiftoria con 
cílilo llano , y uniforme 
ó igual. 

Ccndena t t r h'tc i t a creber 
e/i rerum freqífent ia , u t 
verborum mmeru rn fenten-, 
t i a r u m fire mmero confe-
qua tu r . Dice eftc predi
cador tantas cofas que 
cafi cada palabra es una 

fen-



fentencia. 
Hu j í t f muntr' is f ü t t t í i o l u -

'dtts tn'th'i e j l . E l hacer eñe 
oficio tomo por pafatiépo 

I n con.tonalorc f i t oportet 
t tBlo var'tayvebemsnSi p k a a 
n n ' i m i , plena fp i r ' t t us , p le
n a ds lor i t ) plena f e v e ñ t a t h . 
Ha de haber ea el pre
dicador diverfos meneos, 
acción eficaz, dolorofa, 
grave, &c . 

M a l e fi cmc tmar í s , q t tam 
p l u r i m o ! f l u l t i t l t e íu¡e te/Íes 
domefttco prceconio colliges. 
Si predicáis mal, tendréis 
muchos teftigos de vueftro 
poco faber,y efos de cafa, 

Verbu efftrvefctnt'tbus , & 
paulo n i m i u m redundan t i -
hus compafit» oretto. Ora
ción compuerta con de-
mafiadas palabras. 

Dix i f t ime t ibí mag l f t r um 
fore g r a t l a cau la . Digiftes 
que yo feria vueftro maef-
tro, por hacerme favor. 

Nevare a g r u m , ac i terare. 
Alzar, ó arar la primera 
vez , binar. 

Sublgere a g r a m . Labrar, 
o mullir el campo , la 
tierra. 

Rene cultus ag i r melhres 
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fcetus , ÍŜ  graudlsres edet. 
El campo bien labrad® 
dará mas fruto. 

Abjec't difcendt v o l u n t a * 
tem. Ya he dejado la 
gana de eftudiar. 

J a s c iv i le l a t í d i j f u f am 
a i a n e m redigere. Redu
cir á arte el Derecho 
C i v i l , 6 las Leies que 
cílán muí derramadas. 

C ü m ea loca cogi tat lme 
fepf i j jent. Habiéndome pa
rado a penfar lo que ha
bía en aquel lugar, com-
poficion de lugar. 

I n Ciceronis incur ro v e / l i 
g i a , Voi por donde fue 
Cicerón. 

Suhaufcul tanio eorum 
voces excepi, Efcuchando 
oi lo que decían. 

Kevocetur , unde decl ina-
>üi t , orat ie . Bolvamos al 
punto. 

Tu te compmgis tais actu 
min ibus. Vos os echáis a 
perder con vuefcras ba
chillerías , dicefe de los 
que argumentan. 

Afsidué eandern incud ím 
dtem noííemque t u n d e n . 
Dar en ello, y macear d® 
dia y de noche. 

Ff ? Om-
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Omnia t l h i m i n ' m a m a n - dolor. 

f a i n os infero. Todo os 
lo defraeniizo , y doi co
mo maícado. 

I n U g r u m ex hoc fonte flu-
t r e n erampít . Un rio en
tero fale defta fuente. 

M o n s qua/ i oratoris e f f i n -
p i t o r a t h . La oración, o 
lerrnon raueítra quien es 
el predicador. 

Fac i l i us efl currentem I n 
ci tare , quám commovere 
languentem. Mas fácil es 
hazer correr mas al que 
corre > que menear al que 
fe eñá mano fobre mano. 

J d id , unde aüquis f .a tus 
t> f lend i {Hr )vda do. Buelvo 
las velas adonde veo que 
íbpla algún viento. 

N u l l a msteries eft t a m 
f a c i l i s ad exardefeendum, 
'quá n i f i admoto ign i ignem 
concipere pofsit. No hai 
leña n i yefea tan fácil 
para enceuderfe , que íin 
fuego arda. 

Habes ta omnia in tua 
caufa fuper iora . Tenéis vos 
la cueíla , y las piedras. 

Doiorem meum $ a e r á -
tione re f r i ca ! . Con cfas 
falabeas me renobaisrai 

neos, y po-

Dicend i fates adi ihef cota 
cionator. Mete fuego > 
muebe mucho el psedi-
cador. 

I nv i de íu r plerunque f r x f -
í a n t i , Jlorentique for tunte. 
Comunmente fon embi-
diados los 
derofos. 

Naturte t a * afpentas tu£ 
orat ionis humani ta te condi-
t u r . La afpcreza de vuef-
tro natural , fe templa 
con la afabilidad de vuef-
tras palabras. 

N i b i l a l i ad in tuis f a l i ' 
hu$) r t i j i ¡pfa w f a l J i w r i M 
dett ir . En vueftras gracias 
no fe rie otra cofa íin» 
la frialdad. 

Homin'thus f a c e t i s , & d u 
cacihus d i f / i c i l l m í i m eft fe r -
vare digni tatem f u a m . D i -
ficukofo es a. los gracio-
íos , decidores, guardar 
fu decoro. 

N i h i l m i j oc i de iua g r a ' 
v i t a te decerpunt, Vueftras 
gracias no os quitan nada 
de vuelfra gravedad. 
Co lké lam a conviva exegii. 
Pedis al combidado el ef-
cote. 
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f o e m m te ejfe oportehat.Os J u v e m s ftant ad a m a m 
habiá de echar una albarda 

Tal is es v i r , ut ambrof ía 
alendas v idear ls. Sois tal 
que os habían de dar á 
comer oro molido 5 ó fuf-
tentaros. 

Solus t u es , cui n ih t l fit 
dom't mete nec ohl ignatum^ 
nee ocelufum, Solo vos 
lois para quien en mi 
cafa no hai cofa có llabe. 

Quotiefcumque g r a d u m f a -
áes , toties , £7 c. A cada 
pafo que dieredes & c . 

¿tud'ioss p i l a I t td is. Sois 
aficionado á la pelota. 
Obtudi tn concioaando voc í . 
Enróquecimc en el fermó. 

Omn lmn me riftts obru i t , 
Atagéme viendo que to
dos fe reian de mi. 

De re a l i qua fermonem 
j«/?ííMerí .Hablar, ó peniar 
de tratar de alguna cofa. 

N i b i l ex tao ánimo effiuety 
quod feme l f u e r l t i n f u f u m . 
No olbidareis cola que 
una vez aprendáis. 

l i l i s iníegumentis d i fs imt t -
l a t im i s tuce te evo lu tum 
tiudatunque perfpicto. Ya 
os veo que habláis con 
claridad. 

dúo , qu i te magnopers 
evecant. Efián dos mozos 
á la puerta, que dicen, 
que en todas materias 
íalgais. 

JÍ.ÍC ego, qttee fc io , cur-
f i m a r f i p u i . Lo que fe 
aprende de corrida > de 
pafo. 

E X T E R T I O D E O K A -
T O R E . 

Cerbit rscordatie vete-
fem an'tmi curam^ 

mokf l ic tmque renovavl t* E l 
acordarme deílo que me 
daba pena , ha renovado 
mi antiguo cuidado y do
lor. 

Tuis con f i l i s Remp. pro* 
fiigaftif Habéis con vuef-
tros coniejos deítruido la 
república. 

Mf l ( iud io rum labore mea 
v i t é ái/?MííJ.Eftoi mui ocu
pado en mis eíVadios. 

Summi labores nof t r i m a g 
n a compenfati g lo r ia m i t i 
gan tu r . Nueftros grandes 
trabajos recompenfados 
con la gloria que dellos 
fe eípera , fe mitigan, 
fe alibian. 

Ff 4 
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Totum bu]u t d ic i tempui E x ingen t } , m m c n f o q u i 

p n / I m e r t d i a m t n in at tent i f -
J ima , atque acérr ima cogl-
tat ioae pofut . Todo hoi 
dcípues de comer hc ga-f-
tado en una profuadilima 
meditación. 

l a nos h u m i firat't f t i f c i -
pere non poj fumus. No al
canzamos eíb nolotros 
con nueftros entendimien
tos rateros 

Ocuiis col l iguntur pme i n -
numerab iks volupíates. Ca-
íi fon inumerables los 
deleites de los ojos. 

M e quidem mei f cen i t t t , 
Eítoi defcontento de mi 
mifmo. 

I n Ciceronis f m f t i t JtU» 
diose Jum , dil igenterque 
vo lu ta tus . Eftoi mui ver-
fado en Cicerón, ó foi 
tnui leído. 

Immor ta l i t c t t t ves titas gef-
i as t r a d a m , Haré que la 
memoria de vuertras ha
zañas fea immortal. 

A b f u r d u m eft ei ccndo-
nem , aut u l l u m hominum 
Cietüm comrnitcre , qu i , 
tí1 c. Es cofa indigna fiar 
á aquel el pulpito que 
¡k. c. 

campo i n e x t g m m g y r u m 
compeUor. Saliendo de una 
grande anchura me meten 
en un grande eíírccho. 

Forenfes fer int . Los diaS 
que no fon de audiencia^ 

Homo ej i a d p e r d i f t t f k 
dum acérr imas. Es vivifi-
mo para los eííudios. 

Flexiones ta camu , & 
fal f tevtcul íe nos plus y quam 
cer t * y ac féver* deU&anf» 
En la muíica mas gufta-, 
mos del hacer de gargan
ta,}' falfetes)que de las YO-. 
ees llenas y enteras. 

Omnibus i n rehuí ve lupta-
tibus max lm is fa f i i d 'mm f i -
n i t i m u m t f i . En todas las 
cofas anda el Haiííó con 
los deleites. 

Q i M d efl in oratione t l lumi~ 
narum , extare magis , ae 
eminerev idHur , Los colo
res tetoncos fe defeubren, 
y campean mas en la ora
ción. 

A d mear» me munus, pen-
Jumque revocaba, Bolverc 
me á mi tarea. 

Ocio diff iuere. Eñarmui 
ociofo. 

Sed Ut ad Grecos referatn 
er i t ' 
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' é ra t í cnm y Vfc. Pero bol-
viendo á tratar de losGrie-
gos, &c. 

Jn eam orat ionem cum ef-
fesingrej jus f repente te qua 
fi qu ídam ¿Jlus ingeni l t u i 

f r e c u l á térra ah r ipu i t , a t -
qae m u l t u m a confpeBu 
fene omnh' tn ahf l r t th i t . En 
Comenzando vos á tratar 
de aquello , de repente 
por la futileza de vueílro 
ingenio os lebantafteis tan 
alto, que cafi os perdimos 
todos de viña. 

Or&tionem numeris a f i r l r i ' 
gere. Hacer nuracrofa la 
oración. 

Rcferte nunc a m m u m a d 
D t v i Pe t r i p r e c l a r a gefta, 
Aora bolved á penfar en 
los efcelentes hechos de 
San Pedro. 

Anirrue interclwjto , atque 
angufti je f p i r i t u t a j fe run t 
m i h i in loquendo ta rd i ta tem. 
El poco huelgo que tégo, 
y pecho cerrado me ha
cen tardo en el hablar. 

Longi /s ima verhorum cem-
plexio v o l v i uno f p i r i í u po -
teft. Muchas palabras, ó 
una claiUula bien larga fe 
puede decir fin reípirar. 

m 
C u m te menté , ae v o l ú n 

tate conjicis i n v e r f u m , v e 
l a fequuntur . Cuando os 
ponéis á hacer veríos fe 
os bicnen los numeios 
de fu voluntad. 

T'ua oratio m t x i m e ¡rrepi t 
i n hominum mentes. Lo 
que decis fe mete mucho 
en los corazones de los 
Dientes. 

Sol nos prtec'tpitans a d m o ' 
n t t , u t V e . E l f o l , que 
fe bá á poner > nos dice; 
que, &c. 

D E C L d R I S 
qu i inferí-

T 

E X L I B R O 
Oratorlbus 

h i ta r B ru tus . 

Uo afpeÜUi omnis, quee 
meang tba t de Rep. 

cura con/edit. En viéndoos 
femé quitó todo el cui
dado de la Rep. que me 
daba pena, 

N m c te fc ieham e/fe va- , 
c m m . Aora fabia , que 
cftabas defocupado. 
A i tas noftra m a g n a m efftt-
d i t o ra torum copiam. Ha. 
habido en nueftrostiépos 
muchos oradores. 

Bmus («ncfonMor cum 
d e . 
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'¿ekíiattofíe acúleos in aud i -
i o r u m anim'u re l inquat ne-
cfjfe t f i . El buen predica
dor junto con deleitar ha 
de mover, y picar. 

D a v i d f u m m a m pruden-
t 'tam Jimtt lat ione JtuUh'ne 
t ex i t . David encubrió 
grande prudencia dando 
á entender que eftaba lo
co. 

Con j t&a ra ducor ad f u f -
p l candum. Por congeturas 
que tengo lo folpecho. 

Paucis antequam pater 
tmr tuus efl an d iebus, an 
m e n f h m ? Antes que mi 
padre muriefe, pocos fue
ron dtas, ó mefes ? &c. 

Cum f t y l u m prebenda. 
Cuando tomo la pluma 
en la mano. 

FUccefc i t tua omn'u o ra -
tís , cum motus a n i m i t a m -
q u x m ventus defeclt. Es 
tibieza todo cuanto decis 
cuando os falta el fenti-
miento interior , como 
viento al que navega. 

M o r t e vo l un ta r i a fe a 
fever i ta te j u d i c u m v i n d i c a * 
v i t . Matófe a sí mifmo 
por no fer condenado de 
los juezes. 

D E CLAR. ORA. 
E x t r e m a nondum operl 

rnams accefsit. Aun no 
fe ha acabado la obra. 

Optimus Ule coneionator, 
f e d cecidit i n curfu. Era 
buen predicador , fino 
que faltó al mejor tiempo. 

N u l l a tt tate uberior con-
eionatorum f x t a s f u i t . No 
ha habido jamas tantos 
predicadores. 

Pr imas in condonando tu -
l i f t i . L leva fks la prima 
en predicar 

F r i g e t hic tihicen ad pe-
p u l a m . Eite miniítril al 
pueblo paiece frío , y 
deígraciado. 

Plato m'tb't dicenti m u s 
in f la r t { l omn ium. Platón 
me baña por todos los 
oientes. 

Rel iqu i t te concio. Os 
dejó el auditorio , y fue-
fe. 

I n j l a t a t i b ' u refervnt 
f o n m n . Las flautas en fo-
plando fuenan. 

I n f l a t a m non reclpit t ib ia . 
No le entra el aire á U 
flauta. 

E x nervornm fino in /?-
dibus , qttám fckn te r ü 
p u l f t fint t i ñ t e l l i g i í w . Del 
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fonído c!e las cuerdas fe Dev'mlJus es fa fc i is , (?* 

entiende con cuanto arti
ficio fe tocan. 

Animis aud l to rum orat lo-
nem adtmves. Meceisles 
en el corazón lo que de-
cis á los oientes. 

Ord iar de íntegro. Co
menzaré de nuevo. 

Attenuatétprej'séque d'tcis, 
Decis poco , y con poca 
copia. 

Subíate , ampleque dte i t . 
Tenéis eftilo lebantado, 
y copiofo. 

Hu ic conchnator i ino-
f i a f u m m a efi , V t enu i -
tas. Efte predicador dice 
mai poco j y no tiene 
fuítaacia. 

I r . f l a t u m t iht efi orat io-
t'ionis gsnus. Tenéis eftilo, 
o lenguage hinchado. 

Al i ter i d á me d i í i u m 
t j l , a l i t t r a te re l a tum. 
Pe otra manera lo dige 
y o , que vos lo referis. 

Nafc l tu r de integro htsc 
l i s . De nuevo fe lebanta 
efte pleito. 

I n m a m arherem p lu ra 
g tnera in feruntur . En un 
árbol fe ingieren diverfos 
géneros de frutos. 

tnu l t is tnedicament'is deHbw 
tus. Eftais raui untado , y 
vendado. 

Concionator b k in f u g -
gefto toto corpore in a t r a n 
que partetn v a á l l a t . Elle 
predicador anda con toda 
el cuerpo de acá para 
allá en el pulpito. 

E f f i u i t m i h i mens ex 
tempere d i cen t i . Cuando 
oro de repente todo fe 
me olvida. 

A concionatorihus ejl m 
hac urbe fo l i tudo . No hai 
quien predique en efta 
ciudad. 

T a c r t u m l t a t e m experiar 
t u a m . Probaré si fabeis 
callar 

Cales in dtcende. Entráis 
en calor cuando predi
cáis. 

H o m i n u m ineptias , ac 
f i u l t i t i d s devorare petius^ 
qaí im i r a c m d e refpuere de~ 
hemus. Las necedades de 
los otros debemos antes 
íufnrlas , y tragarlas, 
que refponder á ellas con 
ira. 

T á d ( lud ia focers t u s 
natura, ntgU^ffiue t a r d a -

V í ! 
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Vt t . Vueftra flojedad na- minut 'n imperí i tonhus. Me-
turalha hecho que aca
béis tarde vueftros eftu-
dios. 0 i 

D t f tee mtht haurire 
f a i r m o i viderís. Parccc-
me , que tomáis de los 
peores Abogados. 

Celeritet verba vo'w";.Ha
bláis apriefa. 

Ejfervefcis ¡n condonando 
flomacho f<epe , atque i r a ' 
c t india vthement'ws. Os 
enojáis muchas veces de-
niafiadamente en el pul
pito. 

Vis mecumju rg io conten-
d i ré ? Queréis reñir con
migo de palabra? 

Si fugias j d k e n d i , & 
fe r ibend i ¡abt rem , t an tum 
í i b i de facú l ta te detrahesy 
quan tum minuts induf f r i te. 
Si huís del trabajo de orar 
y eferibir, quitareis tan
to devueftra elocuencia, 
y caudal, quanto quitáis 
<le la induftria. 

Te quot idian'u commenta-
t ienibus acerrime exerces. 
Cada dia os egercitais 
mucho en penfar, y me
ditar. 

Magnus wator prtjiat 

]or es un buen orador» 
que capitanes de poca 
eftofa , ó mas vals. 
M ' m u t i enneionatores. Pre-Í 

dicadorcillos de por ahí, 
íicte en carga. 

Domefl ica barheirits H¡f~ 
panos omnts infufeat . La 
barbaria de Efpaña era fu-
cia,y ofeurece á toda ella, 
ó la barbaria de los na
turales. 

Ca lamj f t r i t inurere En
rizar los cabellos. 

I n j l r umen ta t ib i naturtt 
ad ccnclonandum iéf t inh 
Os faltan partes naturales 
para el pulpito , ó talen
to. 

N u l l u m tempus m i b i i 
l i terar l is labsribus vacat» 
No me fobra un punto 
de tiempo de mis eltur 
dios. 

T m t e s procejfus effic'u i * 
l i teñs , u t evolare , »ca ex-
a i r r t r e videaris, Aproba-
chais tanto en las letras, 
que parece que no cor-! 
reis , íítio voláis. 

I t a libere fiuit ejui o r & 
tío , v t r¡u»quam adh j re j -
caí. Habla con tanta eí-

pe-
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pedición } que jamas tro- G l e / i ¿ qu ídam te ¿/fi) 
pieza. 
Audi tores veluptate dev ' tn-

eire. Deleitar á los oicn-
tes. 

Conciottatorts , quorum 
t t t f io ejfe fo let amenticr^ 
fu re re , atque baccbari m i h i 
v i d m t u r . Los predicado
res que en las voces, y 
acción hacen eftreraos, 
pareceme cierto , que por 
entonces eftan locos. 

T a n t u m abfu i t y u i o ra -
t'tene w / i ammares noftros 
a m m o i , u% f o m n u m ¡fío lo
co v i x teneremus. Eiiubif-
tes tan lejos de movernos 
con vueftro í'crmon , que 
cali no nos podiamos va
ler de fueño. 

M á x i m a cum grat ia. , £?* 
g lo r i a ad f u m m a m a m p l i -
tud inem f e r v e n i f t i , Habéis 
llegado á la fuma honra 
con bcnebolenciajy aplau-
ío de todos. 

E a m gloride v i a m re f í i f * 
/ ¡ m a m duco , qaam m a j a 
res mei m ih i t r i t a m retique-
r u n t . Tengo por mejor 
camino de alcanzar honra 
y gloria aquel por donde 
fueron mis palados. 

ahforbui t . La demaíiada 
honra y gloria os defva-
neció , y echo á perder. 

His cibis v i t i o f u m fangu't-
nem colliges.Qow efos man
jares criareis mala fangre. 

Tua oratio n i m i a efi re -
l igione at tenuata. Sois muí 
cícrupulofo , y mui remi
rado en lo que decis , ó 
eferibis. 

Quts tecum commer¡tañst 
ea f ine fer ipío ei/dem verb t i 
r e d d i s , qu ibu i cogi ta j i i . Lo 
que premeditáis con vos 
á folas fin efcribirlo lo 
recitáis por las mifmas 
palabras que lo peniafteis. 
F lumen extra ripas diffluüs 

coerceré. Hacer que el rio 
no pafede la r ibera, o 
ó no falga de madre. 

Summam taa comió bomt-
n u m admi ra t lonem excitan 
•vit. Ha admirado, ó cau-
fado vuertro lermon gran
de admiración. 

Cur fum ingeni i t u i p re-
m i t bise impor tuna elades 
c ív i i a t i s . Eíta dellruicion 
de la ciudad no dá lugar 
á que vueltro ingenio pa
lé adelante. 

M X 
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E X L I B R O ; S y i m C R I - Oraíio e/i m o l ü s , er W 

b i íu r Oraior ad 
B r u t u m . 

PK i m a /equentem honef-
t u m efi i n fecundis , 

tert i i fque confi f t tre. El que 
tiene ojo á lo fumo, bien 
le eftá quedaren fegundo> 
0 tercero lugar. 

Ne tua i n f r i nga tu r [ pe t , 
aut lavguelcat i n d i t / I r i a . N o 
dcfconfieis, ni aflogeis. 

In/ ídet i n mente p i f io r i s 
/pedes q u í d a m rerum om~ 
n tum quarn intuens, i n quc i ' 
que dejixus ad i l l i u i / i m i -
Utudtnem a r íem , m a -
n u m d i r ig i t . Hai en el en
tendimiento del pintor 
uno como dibujo, y re
trato de todas las cofas, 
á cuia femejanza mirando 
obra, 

Sub oculos hxc non ca-
dun t . Elias cofas no fe de
jan ver j ó no fon vilibles. 
1 Tua cetas in f u m m o r u m ccn-
c ionato f i im inc id i t témpora. 
Habéis acertado á vivir 
en tiempo que hai mu
chos predicadores. 

Res hic f p e ñ a t u r , non ver 
l a penduntur . La cofa fe 
mira aquijiio las palabras. 

r a t5r i ta fiexibiiis, u t fiqua. 
t u r , quocumque torqueas.E$ 
la oración cofa tan de ce
ra , y flexible que podéis 
hacer della todo lo qaa 
quiíieredes. 

Concionator , uteunque f e 
fijfcBum v i d e r i ) ^ ut a n i -
w u m audientis mover i v o ' 
l e t , i t a cer tum VBC'IS admo-
vebit fonurn . El predicador 
fegun el fentimiento que 
quiíiere moítrar , y fegun 
á lo que quifiere mover a 
los oientes, afi acomoda
rá la voz-
Jacerejmit tere'que r i d i c u l a 

i n a l iquem. Decir motes 
á alguno, y cofas de rifa. 
Dar matraca. 

Odi i locum in te rdum rt~ 
fus oceupat. Algunas veces 
es odiofa la rifa. 

M a n u prehendere a l i quem, 
Afirle. 

C i c e r o f m p e r auresmeas 
implet . Siempre me hin
che Cicerón. 
Viducere tnanum)ac i i l a t a " 
re.Abrir,eílédei' la mano. 

Venenis m>hi erepta memo' 
' r ía eft. Con bebedizos me 

han quitado la memoria. 
P l a n -
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Plangore , tT* lamentat ione Sen tmt íam i n quadr t tm 

complev'tt templurn concia-
«íifor.Movió el predicador 
a muchas lagrimas, y llan
tos. 

N m q u a m t s , qui audl ty 
tncertdetur , n i / i arden* ad 
eum perveniaí orat io. Nun
ca el oiente fe moverá, íi 
las palabras no llegan en
cendidas á fu corazón. 

Centü prspe cenfeci annos. 
Tengo caíi cien años. 

H<sc par , a m ethero t a n -
to a m Jefqui eft ma jar . Ef-
te es igual, ó otro tanto > 
o tanto y medio maior. 

Orat io tÜA non gravem 
p lagamfac ie t . Vueftras pa
labras , ó íermon no he
rirá mucho. 

Teííé impetum bofiis de ' 
c l m a / í i . Dilimuladaracnte 
huiíles el golpe. 

Inculcas i nan ia qucedam 
verba quajt complementa 
nümero rum. Repetís , po
néis algunas palabras ira-
pertinentes para henchir 
la clauíula. 

I n f s r c i i i n eratione verba 
qua j i r imas expleas. Em
butís palabras en vueílros 
periodos como para hia-
chir. 

redigere. Hacer clauíula 
rodada , que lleve hilo. 

£ X L I B E L L O D E O P T I -
ms genere e ra to rum. 

E a m fen íen t tam af-
cribe t u £ . Yo fo¡ 

e vueílro parecer. 
M u l t i concionato'-es non ttt 

i t a d icam , ta acie v e r f a n -
t u r , iS" fe r ro ¡ f e d q u a j i r u ~ 
dibtis eerum eludi t orat io. 
Muchos predicadores no 
predican de manera qus 
hagan riza fino como quie 
fe anda floreando, 

In im ic ic i i s ej l vs f i ra t n -
cenfa contentio. Pretendéis 
el uno contra el otro con 
odio y enemiftad. 

E X P R I M O L I B R O R F I E -
tor icorum ad Heren -

n'tum. 
D audiendum idóneos 

auditores re idere . 
Difponer los oientes pa
ra oír. 

J benevohnt ia p r inc ip ium 
confí'ttuere. Comenzar el 
exordio captando la be
nevolencia. 

In 
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rennium. 

D valde 

•44tf D E HERENNIUM. 
I n o w m u t n me cd lum ra - E X T E R T Í O 

p u i / t i . Puíiftefmc mal con 
todps, ó hiciíles que to
dos me quifiefcn raal. 

j ímove i a te ctt lparn. Os 
diículpais. 

Satis hu jusvo lum'ml i mug-
nuudo c r e v i t . H w t o grande 
cílá ya efte l ibro, ó carta
pacio. 

/ ÍP H E 

memorlam ex-
c i ta t . Efto aiudarau-; 

cho , ó avívala memoria^ 
M e m o r i a tradere. Deco

rar, ó encomendar á la, 
memoria. 

E X SECÜÜDO A D H E -
r e m i u t n . 

P E comino d i ad male-
ficium fwííwcírf. Indu

cir á alguno con prome-
•fas, y eíperanzas á algu
na bellaquería. 

Idoneam perf ic tendi facul -
fa íem qit<ere. Buícad bue
na oportunidad para ha
cer efe negocio , ó como 
lo hacer. 

Alieno i n d u B u id f e a . I n 
ducido por otro hice efto. 

In im ico exi t iurn m a c h i n a ' 
r't. Tratar la muerte á fu 
cnemino. 

Me tune héc rat io f a g ü . 
Entonces no caí en efto. 

H 
E X g U A R T O A D H E . 

renn ium. 
/ i -C res erigi t omnium 

cupiditates , (3" acult 
indu f t r ia , Efto defpiertael 
defeo de todos, los aviva. 

I n cur r icu lum defeendere. 
Venir á. la carrera. 

Prodire iny?.íá/a;/i.Salir i 
correr. 

Laudem modeftin venar iu 
Defcais ó procuráis fec, 
alabado de modefto. 

E x al iorum laborihtts tus 
m m i n t laudem libas. De 
los trabajos ágenos que
réis ganar honra. 
UfaM in i f l am tuam faé 

ctderct opinionem. Nadie 
diera en afa opinión. 

Abr'tpere in [e rv i tu t t r f l : 

Llevar cautivo. 

FINIS QUARTiE PARTIS. 
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